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VOJAŠKA VSTAJA NA POLJSKEM 
Tekom vojaške vstaje, ki je izbruhnila v Varša-

vi, je bilo ubitih več ljudi. — Čete so izjavile, da 
je bil njih namen strmoglaviti vlado ter progla-
siti maršala Pilsudskega diktatorjem kot je Mus-
solini. — Poljski ministrski predsednik je č^sto 
priprost kmet. 

BERLIN, Nemčija, I 3. maja. — Zanesljiva po-
ročila iz Varšave pravijo, da so se završili ostri boji 
po u l icah poljskega glavnega mesta tekom upora 
vladnih čet in da so bili številni ljudi ubiti ali ra-
njeni. 

Vojaška vstaja se je pričela v Rembertovu, gar-
nizijskem mestu deset milj izven glavnega mesta, 
ter se poroča, da so jo vodili pristaši maršala Pil-
sudskega, prejšnjega predsednika, ki se je jezil na 
novo vlado Witosa, ker ni ga vključila v kabinet. 

Protivladne čete so baje zasedle grad, rezidenco 
ministrskega predsednika in zunanji urad ter so 
korakale proti palači predsednika v Belvedere. 

Dodatno se poroča, da je vlada resignirala in da 
je pričakovati tudi resignacijo predsednika. 

Telefonske in brzojavne zveze z Varšavo so bile 
prekinjene, a poljska agentura v Gdansku je razpo-
slala informacijo, da so vladi zveste čete zopet za-
sedle vsa javna poslopja. 

LONDON, Anglija. I 3. maja. — Poročilo Ex-
change Telegrapha iz Varšave pravi, da je dospel 
prejšnji predsednik maršal Pilsudski v glavno me-
sto. 

V A R Š A V A , Poljska, 12. maja.—Vojaška vsta-
ja se je pričela danes v Rembertovu, deset milj od 
Varšave. Več polkov, ki tvorijo tamošnjo posad-
ko. se je uprlo ter pričelo korakati proti glavnemu 
mestu. 

Vstaši so dospeli do predmestja, kamor se je na-
potil predsednik Vojcjehovski, da osebno naprosi 
upornike, naj se udajo. 

Tekom popoldneva se je vlada še vedno skušala 
pogajati z vstaši, a medtem je bilo odrejeno vse po-
trebno, da se zavaruje mesto pred invazijo. 

Varšavska posadka je ostala lojalna vladi. Izdan 
je bil poziv na prebivalstvo, naj ohrani red ter se 
pokori postavnim oblastim. 

Zadrege so se pričele s stvorjenjem novega kabi-
neta pod Witošom, kojega ministri so bili izbrani iz 
desnih in centralnih strank. Pristaši maršala Pil-
sudskega prejšnjega predsednika, so včeraj zvečer 
vprizorili demonstracije ter delili letake, v katerih 
se je glasilo, da je Pilsudski edina oseba sposobna 
načelovathvladi. Danes zjutraj pa so se uprle čete 
v Rembertovu. 

Vlada je pričela z varnostnimi odredbami za o-
brambo mesta, kakorhitro je dospelo poročilo o 
vstaji. 

Strojne puške so postavili na vrh vladnih poslo-
pij. Telefonske in brzojavne zveze ter mostove 
stražijo čete, ki so ostale verne vladi. Kabinet zbo-
ruje neprestano v n a p o r u , da položaj, ki postaja o-
čividno vedno bolj zmeden. 

Pilsudski, ki je sanjal od svoje mladosti naprej o 
dnevu, ko bo dobila Poljska svojo nedvisnost in ki 
se je boril z vsemi svojimi silami za dosego tega ci-
lja, je že od nekdaj idol militaristov. 

Potem ko je služil kot predsednik svoje dežele, 
se je umaknil na farmo, kjer se je p^čal s pisanjem 
spominov, obdelovanjem vrta ter čebelarstvom, za 
katero se prav posebno zanima. 

Sele pred par dnevi je bila sprejeta predloga, 
glede reorganiziran j a vrhovnega armadnega po-
veljstva. Na temelju določb naj bi bil Pilsudski vr-
hovni poveljnik v slučaju vojne. 

Witoš, ki je prvikrat postal ministrski predsed-
nik leta I 920, je znan kot edini,vladni načelnik v 
Evropi, ki ne nosi Vravate. On je kmet ter se po-
stavlja, da ne bo nikdar postal kaj drugega. Vedno 
nosi mehko srajco s prišitim ovratnikom, a nikake 
kravate. Hlače ima zabasane za visoke škornje. 

LONDON, Anglija, 13. maja. — Poročila o iz-
bruhu vojaškega upora v Varšavi v namenu, da 
proglase maršala Pilsudskega diktatorjem Poljske, 
so vzbud i l a v tu kaj snih diplomatičnih krogih naj-

AngL delavci se 
vračajo na delo. 

Čeprav je bila generalna 
stavka preklicana, s e 
vračajo stavkarji le po-
časi na delo. — Pro-
metne razmere v Lon-
donu so se dosedaj le 
malo izboljšale. 

KAJ JE PRAVZAPRAV NAMEN j Stavka pletilcev 
AMUNDSEN0VE EKSPED1C1JE v Passaic, N. J. 

Notranje-politične 
zmede v Nemčiji. 

Namen Amundsena in tovarišev je rešiti veliko Nova "injunkcija" je o- Po odstopu kancelarja 
9p l r t i / *nn n r r ^ n l m M«-. . - . . - I J T * • 1 " 1 v. >i . . . _ _ arktično uganko. — Nameravajo dognati, če je 
kaj trdne zemlje na enem milijonu kvadratnih 
milj. — Prebivalci nAlaske pričakujejo prihoda 
zračne ladje "Norge". 

nent, utemeljujejo svoje teorije z bolj tehtnimi do-
kazi kot pa je polet ptic, namreč s premikanjem 
leda. 

LONDON, Anplija, 13. maja. — 
t V prav je bila peneralna stavka 
včeraj oi'icijelno zakljueena, jo 
bU položaj daiies v Londonu le 
malo izpremonjon. vsaj v kolikor 
pridejo v pošte v prometne možno-
sti. V Vein n stavkarjev se namrer 
še ni vrnila na «lelo. Železniško 
s4nžbo in sln/ijo 7. omnibusi vr.se 
se vedno K stavkokaizi. 

Na tisoče Londoncanov je pri-
šlo danes jut raj polno zaupanja 
na prometne točke, v pričakova-
nju. da fC l»odo mogli po.-Auiiti 
vlakov. 1 >0uličnih kar in omnibu 
sov. a mesto te«ra so jim :zrli na_ 
sq>roti napisi: Ni se še vrnilo na 
delo dosti stavkarjev. da bi mog'li 
obnoviti rodeti promet. Vsi raz-
očarani so se morali napotiti peš 
, p roti delavnicam m položil j je 
ostal prav ta/ko dab kot je bil te-
kom stavke. 

Medtem pa je sklenila unija 
transportnih in splošnih delavcev 
slediti pozivu, naj se vrnejo na 
delo. Njih uradniki so dobili na-
ročilo, naj se sestane jo z deloda-
jalci ter sklenejo zadovoljive do-
govore za obnovljenje obratova-
nja. 

DONCASTER, Anglija. 13. ma 
ja. — Čeprav je generalna stav-
ka končana, še davno ni vse mir-
no. Množice • premolar je v v bliž-
njih premoga rskih okrajih so 
ustavljale promet na deželnih ce 
stali in konečno jih je morala po-
licija s silo pregnati. 

Osemdeset mož je bilo aretira-
nih. Velik sprevod žen-k, ki je 
hotel odkorakati v Done aster, ,ie 
razpršila policija na konjih, š-* 
predno je dospel v me^to. 

LONDON, Anglija, 13. maja. — 
Sedaj, ko je .bila končana gene SEATTLE, Wash., I 3. maja. — Zračno ladjo 
ralna stavka, kar je označil mi- Norge pričakujejo danes zjutraj ob enajstih v 
nrstmki predsednik Baldwin " z a | x j A l lr 
zmago zdravega človeškega rasni- /\Iaska. 
ma". bo nadaljna važna naloga. Z mornariških radijskih postaj Alaske, s posre-
batero je treba rešiti, uravnava dovanjem mornariške postaje Bremerton, Wash., 
plač premogarjev. 

Mezdna lestvica, veljavna v 
premogovni industriji se ni vslerl 
prekinjenja general, stavke prav 
nič izpremenila pač pa ostatla ta 
ka kot je ibila. Ta mezdna lestvi-
ca je tudi do vedla do stavke pre 
mogarjev. Domneva se. da se bo 
vlad« kmalu zopet lotila pogajanj 
med delodajalci in premolar j L Ni 
še znano, kakšne korake namera-
vajo storili v tem ozira. Vrjetno 
pa je, da bodo sprejeli priporo-
čila Sir Herbert Samuela, ki je 
predlagal, naj vlada podaljša sub-

j s id i je za pre m ago vno industrijo 
I ter dovoli premogarjem doseda-
Jnje niezde. Premoga rji pa so proti 
j temu načrtu, češ. da ni v njem 
ničesar, kar bi jamčilo, da mezde 
konevno vendar ne bodo znižan«-

Le dva londonska jutranja li-
sta sta mogla iziti danes zjtutraj 
v svoja običajni obliki, a imela 
stale po štiri strani. V spričo izku-
šenj tekom generalne stavke so 
.sklenila vodstva listov, da ne bo-
do uporabljala v bodoče o^obja. 
ki pripada organizacijam. 

mejila število piketov. 
Le osem piketov sme v 
Passaicu opra v 1 j a t i 
službo. 

Sodnik Rent-ley iz Jersey Pit v. 
ki je pred par dnevi na glasil svo-
jo ljubezen in svoj res*pekt do 
pravic delavcev, je prukazal vče-
raj s svo jo odločnostjo, ki se obra-
ča proti stavkartjeni v Pas«iicu, 
kakšna je ta njegova ljubezen in 
njegov rešpekt. Dovolil je tvrd-ki 
Fors-tjnarrn & Huffmann ustavni 
povelje, ki je ~koro prav tako ko: 
začasno povelje, katero je ta pra-
vični sodnik neprečitano |>od pi-
sal dne IG. aprila in katero jr 
moral pozneje sam preklicati. 

dr. Luthra je peložaj v 
Berlinu skrajno neja-
sen. — Kancelar je re-
signiral po nezaupnici, 
ki mu je bila izrečena 
radi odredbe glede« dr-
žavne zastave. 

BERLIN, Nemčija, 13. maja. - -
i Pot eir« 'KO je nemški držabni zbor 
j s 17'» glasovi proti 14G sprejel 
predlog demokratov, v katerem <e 
izraza kancelar ju L/uthru nr/nnn-

|n ico radi odredbe glede za Mu v. 
i je postal notranji politični polo-
1 žaj precej zmeden. To pa pos**b-
n-» raditega. ker so se vzdržali 

.glasovanja sto in trije poslanci. 

Vprašanje, če je kopna ali trdna zemlja v no-
tranjosti milijona kvadratnih milj nepreiskanega 
ozemlja med Alasko in Severnim tečajem, preko 
katerega hiti z naglico ene milje na minuto vodlji-
vi zrakoplov Amundsen-Ellsworth polarne ekspe-
dicije bo rešeno tekom par ur. 

Celina v tem ozemlju bi nudila Norveški zračno 
postojanko neprecenljive vrednosti. 

Roald Amundsen, načelnik "Norge" ekspedicije, 
je prepričan, da je tam kopna zemlja. 

Amundsen je na svojem aeroplanskem poletu s 
bpicbergov v preteklem letu opazil tri ptice, lete-
če severozapadno proti Beringovi ožini. 

— Morale so biti namenjene proti kopni zem-
Iji, — je rekel. — Težko je mogoče, da so bile na-
menjene v Sibirijo ali Alasko preko polarnega l , o s t a W u % ž k l k a m i r a d i o m a t o v a - sklepa, da b o *k»pno p 
n _ c l l D 1 • * j i • i -i. zevanja sodišča. Povelje dovoljuje ^ e l odgovornost za odredbo g'e-
pasu. Bolj vrjetno je, da se nahaja kopna zemlja tarUarskenui komjte ju de IH)>tav. 
na drugI stran tečaja. Ta kopna zemlja leži V ne- pred vrata tvrclke osem piketov. i Hindenbnrgr je sprejel d emisij o 
kakem krogu, katerega značijo obrisi znanih me- t o r e i * t i r i m a n i k o t Jp dovolil cc- kabineta ter naročil Urthrn. naj 
ja Alaske, Sibirije, Spicbergov in Grenlandije. lo kapitalistični Prekkel v Pas- vodj naprej državne pasje, doki»r 

7 , -i • i • . l v . . , . saicu Piketom je prepovedano na mogoče stvori t i nove via-* 
Znanstveniki, ki se pridružujejo mnenju Roald .katerikoli način nadlegovati stav-'de. 

Amundsena, da obstaja nerazkrit arktični konti- | kokaze ali ;ili ustrahovati. Peprav BERLIN. Nemčija, 13. maja. 
se je v tem bo xi le policija ,po- Predsednik Hindenjbting je dovršil 
služila plinskih bomb. je smatral predvcera jšnjim prvo uradno leto 
sodnik /a .potrebno prepovedati ' : o t predsednik nemške republike, 
delavcem trpo?*abo takih bomb. | l>obil je številne č osti tke od vseh 

Admiral Robert Peary > je sporočil, da je videi prepoved je treba smatrati ^trarii. Njegov uradni termin vo-
le 7.0 provokacijo. 

Glasovanje je imelo za posledi-
Včeraj v Jersey City |>0'1 pisano (,o padec kancelarja Lutra in ' 

ustavno povelje je trajno ter ga njim vsega kabineta, ki je takoj 
.le izdelal sodnik sam. KJor sr po seji državnega zibora >kle»t:l 
pre«rr»'ši prnti temu povelju, se iz- odstopiti, ker se je kabinet <1 rž ; i 

leta I 906 suho zemljo severozapadno od Grant 
Land. Imenoval jo je Crocker Land. 

Amundsen je mnenja, da je rodovitna, soraz-
merno gorka dežela obdana od teh ledenih stražni-
kov, dežela s poletji ter vegetacijo. 

Celo razkritje majhnega otoka bi pomenjalo ve-
lik dobiček za svet, ker bi nudil tak otok člen med 
Evropo, Azijo in Ameriko. Razdalja od Špicber- v tek *'n5h napravah. J' 

A U ^ b ^ : i ; • _ f oHdoJfcil policijo, da je plačana o, 

lja š« nadaljnih »est let. 
fsta vkarjem je tudi propoveda- ^ ^ 
. leta je bilo opazita t.ri razvo-no pisati preti I na pisma preišnjfm - , - . » 

qi , ' Je- ki so posebne važnost-, za Nem to\arisem. sta\l;okazov ne sme- ~ 
jo zmerjati z nečednimi priimki. : 

kot naprimer svaib. 
cijo. Stabilizirane so državne fi-
nance: utrdili so inozemske odno-

; ša je potom I^ocarno dogovora ; 
PASSAIC. N. J., 13. maja. — utrdili so politični narodni čut. 

Albert Weisbard, voditelj stav- — 

gov do Alaske znašli le kakih dva tisoč milj in z .delodajalcev, da razganja pikete 

Odpravijenje železniške-
ga delavskega sveta. 

zračno postojanko vmes bi lahko aeroplani prele-'s krepeljci. Kljub temu pa je po. 
teli razdaljo V par urah. z v a J »tavkarje. naj vztrajajo na 

Gessler bo »tvoril nev 
nemški kabinet. 

BERLIN, Nemčija. 13. maja. — 
Obrambni minister dr. Otto Gc-!. 
sler je na prošnjo predsednika 
Ilindenburga prevzel sestavo 
vega kabineta. 

so došla poročila, da so ujeli danes zjutraj ob dveh no pojasni svojo trditev glede d» 

WASHINGTON. D. t . , 12. ma-
ja. — Z devet in šestdesetimi gla 

proti trinajstim je sprejel 
včeraj zvezni svet predlogo, s ka-
tero ho odpravljen železniški de-

naein vzdržalo. Po zaključku zbo- lav«ki svet. S tem bo »zopet omo. 
rovanja je rekel neki poliču: ? ° l " e n a uravnava vprašanj mezd 
Weisbordu, naj malo l ^ j !>odro\,- pogojev med železni-

svojih mesrtih. Dostavil je, da se sovi 
bo piketiranje pred napravo 
Forstman & Huffmann na vsak 

škimi .upravami ter njili uslužben-
i 1 1 .v 1 K T K T. » -1 I - ! . J • , c i ' b r e z posredovanja kaJce obla-

signale polarne zračne krizarke Norge. Ni pa b i loin an'< delodajalcev, a Weisbord j e > t i S e d a j i n a n j k a jp ^ podpi>a 
mogoče ostati še nadalje v radijski zvezi z Norge. j^ ' 1 J v o u i » e » odgovor. predsednika Coolidga. 
Roald Amundsen in njegovi ljudje se nahajajo na poti v Nome, Alaska 

NOME, Alaska, 1 3. maja.—Prebivalstvo Nome 
je iztezalo danes vratove, da zasledi zračno ladij o 
Norge. Ljudje so celo noč čakali prihoda polar-
nih raziskovalcev ter ostali v ta namen pokonci. 

Dospelo je poročilo, da se bliža velika zračna 
ladja Nome, kjer bo prvič pristale, odkar je zapu- j 
stila Evropo na poletu preko tečaja. Cas potova- j 
nja v Nome so računali od petdeset do šestdeset ur. j 

Tukaj je vse urejeno za pristanje. Sto močnih i 
mož je pripravljenih, da zgrabijo vrvi ter pridrže ! 
ladjo, dokler ne bodo pritrdili štirih sider. Norve-
ški konzul Lomen, star prijatelj Amundsena, je bil 
izbran, da pozdravi polarne raziskovalce v imenu 
prebivalstva. ^ 

V Nome bodo spustili iz zračne ladije plin, nakar i 
jo bodo naložili na parnik Victoria ter prevedli v 
Seattle. Amundsen je svojim tamošnjim prijate-
ljem obljubil, da bo preživel 4. julij v njih družbi. 

Proces protf Whitte-
moru. 

BALTIMORE, M d., 13. maja. 
Pričetek procesa proti Richardu 
Kee.se "Whit tem ore, ki je obdolžen. 
da je umoril nekega jet nizkega 

večje vznemirjenje, ker priznavajo, da bi imelo naj-
bolj vznemirljiv učinek na evropske mednarodne 
odnosa je, če bi bila vstaja uspešna. 

paznika, je (bil določen od držav-
uega pravdiilkai O'Coninorja na 
dan 19. maja, potem ko je izjavi! 
»uradno določeni zagovornik ob-
toženega, Edgar AUen Poe, prej-
šnji generalni pravdnik Masrvlan-
da, da bo v enem tednu priprav-
ljen na proces. 

Proces se bo vršil pred poroto 
kriminalnega sodišča v Baltimore 
ter ne ho najbrž dalje trajal kof 
dva dni. 

D E N A R N A IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU 
Danes so naše cene sledeče: 

Jugoslavija: ' 
500 Din. — $ 9.45 2000 Din. — $37.00 

1000 Din. — $ 18.60 5000 Din. — $92.00 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Poštna hranilnica" v LJubljani. 

Italija in zasedeno ozemlje: 
200 lir — $ 8.40 500 lir — $20.00 
300 lir — $12.30 1000 lir — $39.00 

Pri nakazilih, ki znašajo manj kot 200 lir, računamo po 15 eentov 
za poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Ljubljanska kreditna banka 
v Trstu. 
Za poSiljatve. ki presegajo rKTTISOČ DINARJEV ali pa DVAT1SOČ 

LIR dovoljujemo po mogočnosti še poseben popust. 
Vrednost Diri&rjem in Liram ni stalna, menja se večkrat In nepri-
čakovano; iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej; 
računamb po ceni tistega dne, ko nam pride poslani denar v roke. 

Pošiljatve po brzojavnem pismu izvršujemo v naj-
krajšem času ter računamo za stroške $1«—. 

Denar nam je poslati najbolje po Domestic Postal Money Order ali po 
New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK. 

Telepbone: CORTLANDT 4687. 
JggitfSittgJ! 
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STr hACf 

AMERIŠKI KOMPROMIS 
j. 

A ng!« rJiiii ,iavka j«- kon<;uia. Stavka angleških pre-
iDOgarjev pa fce v i Ta dejstva nam powsta eelo agodovi-
j»o. Duk-ovuj« ;a. <la .;«• bila Mi-ra!na ^luvka preklicana -proti volji 
tk iku l ive preiuogarje / in nadalje, »ia premolar j i nezadovoljni 
2 uo^ovoroiu. K« r J«- vi-̂ it l.oj v interesu prenioganjev. moramo, 
dkle« »ali i / >t.i.Li.va njih zaupnikov. da vidijo sledil ji v za kij učenju 
g«MKiai;uf MtaVke |»ora>/ »a da niso miien.ia, da .se je > to generalno 
stavko kaj bistvenega doseglo. 

Kako pa je stvar v jv^tiiei ? ,] 
Mmii!>t : j -<-ds» 'd»i . i - B<« hvin je izjavil, da je vlada takoj <po 

zakljueeuju g» ueralne >tavk»- j ripr.ivljeiia na obnov]jenje podajanj 
x voditelji premog are j v. Preje pa lie l,o -topila vlada v nikaka po_ 
tajanja. Odgovorni i/vr>. valm čalni arabskega Trade Union kon-
gresu s<» zasmehovali 1< j.t.-tnjo t«-r rekla, tla bodo pti>ilili vlado k 
obnovljen ju i*>gujanj še tek on. generalne stavke. 

Krog u to« ke se je sUa.i! dejan>ki boj. Kdo bo nvoaraJ popusti-
ti, aii vlada ali pa oi ̂ ani/irani de'avei .' Sedaj vemo. da je popustil 
Mrokovrio unijski k<mgre>; da >o >e napotili njega voditeflji a- slo-
vesnem sprevodu v uradno stanovanje mi«Lst i-skega predsednika in 
da ao lam. \ >pnčo celega kabineta, podali i/.javo. da se je končalo 
generalno stavko, da omopi.H obnovljenje pogajajij. 

li.tld.win je r*»il ^voj f>rv^tiž. Vlada je držala svojo besedo, da 
Ke ne bo ]K»d nol>enim |K>tr<>j.-in podajala z organiziranimi delavci, 
dokler se bo vršila generalna stavka. 1'fi«. zunanjega poraza deJav-

Ce ste se naveličali 
n a v a d n i h 

Farinactijev upor proti Mussoliniju. 

NITI čas, niti navada ne moreta uničiti 
neprekosljive kakovosti Helmar. 

Kajti Helmar je cigareta te vrste. 

Zadnjih dvajset let so se pojavile razne vr-
ste ter izginile. Toda Helmar stoji čvrsto 
ter izkazuje javnosti usluge. 

Seznanite se z 

Kraljico izrednih cigaret 

Novice iz Jugoslavije 
Pomočnik šefa policije obsojen 

zaradi falzifikacije diplome. 
Pred beograjskim mestnim so-

diščem je sedel na zatožni klopi 
»tva pa je bd .se pove, an vsl-d kj.uv Baldwn,a. da je luia ggnerat- * m r ^ r P < M r o v ie . bivii polnoč-
na .stavka zaključena b: ezpogoj,..,. s tem j « hotel reči voditelj a n . ' , . k 5 e f a U c i j e M B a * k o h l B a -

. kons-rvatn ae Made, da ni dala vlada nikakih ofetjufc. Se ne- • >a č e U l d j ^ M T O m a l z a B je-
daj lahi:o Mori kar hc*e ali ee-ar ne.-e. Organizirano delavstvo An- , „ , 

*;ove stud1 ne iprav ugodno me>to 
glije se je uualo angleškemu kapitalizmu na milost ali nemilost. To je «cer drzno zavijanje dejstev, a bo zadeLo tna splošno ve-
r">, čeprav mora videti -'koro vsatk <"!ov.-k v Aii-^liji. da so stvori bi-
stveno drugačne. Ko« razvidno iz kabelskih .-.poročil je dejanski an-
gleška ^lada sama poslaJa svojega moža. Sir IIei«bert Samuela , pred 
»ednika kraljeve premogovne komisije, k eksekjutivi htrokovno 
unijrfcega kongresa, da pof-rka tam radi možnosti podajanj. Ž «jim 
se je nato izdelalo program, ki je l>il luito neoficijelaio sprejet od 
Alade in ki je dejanski tvoril ptxilago y.a -.jtorazum, na temelju ka-
terega je bila poizneje generalna -tavka preklicana. 

Ta program vključuje začasno nadaljevanje vladnih poklpor 
za lastnike premogovnikov ter e»ča«no jamstvo plačevanja doseda-
njih mezd za prem o ga rje. Skr«enje mezd se je vsled tega preložilo 
na pozneje in obseg tega skrčenja naj bi bil omejen od poseben-
jnez<lne komisije ter naj bi ga se tzvedJo šele po popolni reorgani-
zaciji crfe industrije. 

1'roti vsem tem koncesijam -o se t«-kom prej&ijib jtogajanj Oil-
Točno upirali vlada in la^tnfki premogovnikov. Te koncesije so -vsled 
tega brezdvonmo uspeh generalne -tavke. čeprav ne velik. 

Z drugimi besedami je dovolila vlada l>od pritiskom solidar-

v državni službi, si je vendar ho-
tel izboljšati svoj položaj. Na na-
čin, o katerem ni hotel dati pojas-
nila, si je pre-krbel faLzificirano 
diplomo o a'b-olviranih j«rkličnih 
študijah ter je prosil za name^'-e 
nje v vojaški stodni službi. V voj-
nem ministrstvu pa «o razkrili 
l^lzifikacijo ter Petroviča vtakni-
•i v preiskovalni zapor. Ob.-ojen je 
bil na šest. mesecev zapora. 

Z razsodbo je bil Petrovič za-
do voljen, .ker =e mu v šteje v ka-
?en preiskovalni zapor in bo o»h-
»edel v zaporu !e še par d tri. 

t 
Težk* železniška nesreča. 

Zvečer se je na železniški po_ 
faji Ihigo selo pripetila nesreča, 

k: je zahtevala človeško žrtev. Že 

preklicalo poziv 
na generalno f.ta\ko. ee bi Bahhvinova vlada ne nudila omenjenih,. . , . A 

• _ i - ! . , , >e pri vozil na postajo tudi ziagreb 
kor.ee-«!.) o katerih m ln»tela preje nie vedeti. r , , . , ' , . . , , 

t- , "ki osebni vlak. ki je K ara-a ta-hdo je zmagal? ' w . , . 
V :*: j , , •»r • • . , . , ko nesrečno zadel, da mu je raz ruti Alada, niti organizirano delo. Matergabie pred-iLo>»ti. ka-

1 so si priborili d.-lavei. so bile uničene, ko so se zastopniki de-
laveev napolili na Downing Street. Ta pohod delavskih vwlktel^ev 
proii se<ležu \lade j.- n.'izmerno ojači! moč Wade. Delavci, — tak ie' T , , , • ~ , 

i j i • . . . . . . , . , Nesreča na samoborski zeleznic 
tnoraJ t-iti splo>m utis. — so prišli kot poražena, ki so prmesb kot 
zpalau dar preklic svoje genera bo* stavke, da bo mogoče na ta na-

iiemu vlaku. V tem trenot&u. pa 

bil lobanjo. Karaš je ostal na me-
stu mrtev. 

Ko je samoborski vlaik voz.il 
čin obnoviti d i p l o m a t i c <,diK>šaje z vladajočim ra i edom in n j V - ! ^ > ^ progi pn-
ga pooblaščene i. |Pe t l l a k l P a Je ^ s1u, 'a-* 

Premogarji so nezadovoljni. Bkli so in ostali bodo prepričanja. ivo OKtala brez težkih posledic. 
da bi morala popustiti Uada. če bi ostali delavci trdni, to je. ee bi« U n s X o v m T e ^ V ' k i 

nadaJ^vaU z generalno stavko. Več kot zagrmetno je. zakaj je bilai r a ™ " f ™ 1 * * 1 ^ f " 
generalna stavka preklicana, zakaj niso čakali vsaj" toliko časa, da ^ * h ° t e , a ^ in . s t a 

b, imel« premogar^ka fed<™cija priliko «iclicati zasilno konvencijo, h ° d r f a ^ ^ V " K ? o v 1 o r i 1 n i s f r i 

da sprejme tozade\ni sklep. 

Dopis. ,v5i 

Johnstown, Pa, 
Pred nekaj časa sem nabirail o-

k d i rojakov m cerkvene zvonove 
ha Rakeku. Maziuinjam vsem da-
rovalcem, da seiD sprejel od cer-
kvenega predsrtojnišrtva zagotovi, 
lo, da ne bo denar porabil edmo v 
jcamen^ v kateretga je bil darovan. 
Bkupca svota je $75.00, &atero 
mm po tmfcki Fnu& Safcter p o -

slal na Ivana Patur-ja. Poslal 
sem niu -tudi imenik darovaieev. 

še enkrat irvala vsem, ki so kaj 
priaf>evaii. 

Pozdrav vsem tanancem in čžta-

ženih držav. 
Joseph Rovan, 

103 Birch Ave., Jotawfcown, Pa. 

slišala, da ju je dohitel jutranji 
vlak. Lofcomitrva >u je vrgTa s 
tira. Pri tem je bil Hrrsrtov lahko 
Teofitov pa težko ranjen. Vlak s--
je ustavil in oba ranjenca jwep:-
Ijal v Zagreb, kjer se zdravita v 
"zakladnd bolnici. 

Zagoneten pojav v Črni gori. 
Ie Reke Ornotjeviča v Čtrni gori 

poročajo o (zagonetnem prirodnem 
teljem Glasa Naroda airom Zdru- ^ ^ y tamkajšnji oko-

Kci se širi diiSjiv dim. Ljudje si 
-oudnega pojava ne morejo raz. 
jasniti, Nekateri trde, da je ta 

dušljivi dim vulkanskega izvora, 
ne ve >e pa. odkod prihaja, ker v 
Crnigori ni nobenega vulkana. 

Mrtvo dete v železniškem kupeju. 
V nekem kupejiu Osebnega vla-

ka- Zagerb-Osijek je zvečer Ci ta i 
zavoj. Začudenje ^hižbujoeega 
kondukterja jeb i>lo veliko, 'ko jt 
zavoj razvil ter našel v njem za 
davljeito dete moškega spola. 

Kondukter je slučaj ovadil po 
lieiji. ki zasleduje kruto mater. 

Epidemični zavod v Zagrebu. 
Gradnjo novega poslopj-a za 

Epidemični zavod v Zagrebu po 
voljno napreduje, tako da se bo že 
letošnjo pesen lahko izročilo svo-
jemu namenu. Zavod bo na sve 
čan način otvorjen koncem mese-
ca Septembra. 

Poneverjenje profesorskih hono-
rarjev. 

Že »pred kiratkim je Ojila za-
grebška |x>licija od nekima sred-

jesolskega zavocla obveščena, da 
je nastavnik X. poneveril svot> 
2"),000 Din., ki je bila določena 
za izplačilo nadur učnim močem. 
Policija je uvedla takoj preiska-
vo. nakar je bil X., ki je vodil na 
zavod.u administrativne po«Le, are-
tiran in j*' pri zaslišanju takoj 
;"iznal s-vojo krivdo. 

Izročen je bil takoj sodišču. 
\'e.st o poneverbi je r.aipravila ns 
i-čne moči »zê o mučen ntls. 

Afera v finančni upravi v Skop. 

Pred okrož. Rodisčem v Sko»p-
lju se je vršila končna obravnatva 
proti Rožidaru Braje\*iču. bivše-
mu 'blagajniku, in proti Tndom 
Jovanoviču, bivšemu šefu okrožne 
finančne u|)ravc v Skop!ju. Ob-
Ic/'-na sta bila poneverbe zneska 
1.400.000 dinarjev. Barajevič je 
bil obsojen na pet Jet težke ječe, 
Jovanovie r»a je bil od o<ito3>1 

r»]iroščen. 

Vlom na Snšakn. 
Ko je le itnewvec Pilip Kern nt 

Su«aku v srvoje sHadiSČe, je na 
svoje začudenje opazil, da je bilr 
njegova raa-la Werfiheimerea na 
vrtana. Vlomilci «o ]>obrali iz njer 

ves denar v znesku 7000 Din. 

Iz Italije dohajajo po ovinkih 
kaj čudne vesti. V fašistovski 
stranki, ki je splošno .smatrana 
kot najbolje organizirana in dis-
ci plinarana stranka sveta, so izbru-
hnila resna nesoglasja, ki so pri ved 
la tudi že do krvavih spopadov. 
Ni soglasja so v zvezi z nedavnim 
nenadnim odstopom bivšega faši-
stovskega glavnega tajnika Fari-
naccija. Xjego odstop je bil uprav 
dramatičen. aKr preko noči je bil 
Farinacei odstavljen in na njego-
vo mesto imenovan mnogo zmer-
nejši tajnik Tirratti. Farinacci je 
padel kot žrte.v notranjega, zmer-
nega ministra Federzonija- Goto-
vo je. da je Farinacci odletel tu-
di radi nezadovoljstva Mussolini-
ja, ki je nerad gledal, kako se ob 
njegovem boku dviga intrasigen-
ten mož, ki mu slede široke mase. 

Farinacci se je sicer navidezno 
umaknil s parolo, da se vrača v 
stranko kot poslušen priprost član. 
Toda tajno je jel organizirati svo-
je pristaše ter je tudi stopil na če-
lo intransigentnega fašizma. Fari-
nacci j i zagovarja ekstpe.mne meto-
de ter prvotni fašizem in se upira 
najnovejši oportunitični struji. 
Zlasti močno agitacijo je razvil 
med odsotnostjo Mussolinija v Tri-
politaniji. Obiskal je v.se gornje-
italijanske organizacije ter hujskal 
pristaše k ekstremizmu. V Trstu 
je bil sprejet na postaji z viharni-
mi ovaeijami in z bakljami, mno-
žica ga je spremljala <lo hotela 
Savoja. Fašisti so nosili table z. 
napisi: Živel Farinacci, živela 
fašistovska intrasigenca! Raz 
balkona hotela Savoja je imel Fa-
rinacci na fašiste nagovor, v ka-
terem je zahteval povratek k pr-
votnemu fašizmu ter odstranitev 
oportunistov in Židov. 

Po Farinaccijevem govoru se je 
razvil po mestu obhod, pri kate-
rem je prišlo do ponovnih spopa-
dov. Fašisti so korakali po mestu 
in napadali zmerne fašiste. V baru 
"Maxime" je prišlo do .spopada 
s kapetanom grofom de Robellant, 
ki sta ga dva fašista tako zmrcva-
rila, da so ga morali prepeljati v 
bolnico. Vojaška oblast je zahteva-
la o:l prefekta, da aretira napa-
dalca, prefekt pa je aretacijo od-
klonil! Xotranji minister Feder-
zoni je brzojavno odredil, da mo-
ra Farinacci takoj zapustiti Tr-it 
ter se povrniti v Cremono-

Veliki izgredi so se vršili tudi 
j v Vidmu in dan kasneje zopet v 
Trstu, kjer je prišl odo spopa-
dov med ekstremnimi fašisti in 
karabinjerji. Bilo je na obeh stra-
neh več ranjenih. Policija je are-
tirala and 200 oseb. Ti incidenti so 
se godili, ko se je pojavil odposla-
nec Mussolinija, posl. Raeci, ki je 
imel nalog, da uredi razmere v 
tržaških fašjih. Poslanca Roceija 
so ekstremisti prete]>li. da se ko-
maj rešil v hotel, drugi dan pa je 
odpotoval v Rim, da poroča Mus-
soliniju o razmerah v Trstu. Tu-
di v Vidmu so ekstremni fašisti 
pretepli Mussolinije,vega odpo-
slanca generala Ronchija. 

Bodoči dogodki bodo pokaza-
li, ali razpolaga Mussolini s tako 
močnimi discipliniranimi sredstvi, 
da bo mogel zatreti pojave intra-
sigentnega, neposlušnega fašizma. 

Farinacci ima za enkrat za se-

boj samo fašiste po mestih, dočim 
se drugo prebivalstvo ne ogreva 
za njegov fanatizem. Zato je ma-
lo verjetno, da bi dobil dovolj 
zaslombe za eventualno borbo pro-
ti Mussoliniju, ki razpolaga tudi 
z vsem državnim aparatom. 

RUSKE RESTAVRACIJE V 
PARIZU 

4 ' Cri de Paris" priobčil je slede-
čo zgodbo iz življenja ruskih c-
migrantov v Parizu: 

Izgnani ruski plemiči, baroni 
in princi so šli molit v rusko cer-
kev za povratek carja. Pred cer-
kvijo .stoji dolga vrsta avtomobi-
lov. To pa niso luksuzni avtomo-
bili, temveč avto-taksi. ki čakajo 
na svoje šoferje. Po molitvi gredo 
plemiči v zajutrkovalnieo. kjer 
prodajajo kavijar. Vstopi ukrajin-
ski prine, ki že dva dni ni ničesar 
jedel in nima v žepu niti ficka. O-
brne se k šoferjem — bivšim kole 
gom, in jih prosi, če bi smel poku 
siti njihov kavijar. Šoferji mu po-
strežejo s kavijarjem in žganjem, 
nakar plemič odide. Zvečer se 
vrača. Ima sto frankov, ki ga pe 
ko v žepu. Odide v sobo za bolj-
še goste, kjer ga pozdravi nataka-
rica, bivša baronica. Njen mož je 
bil predsednik senata v Petrogra-
du in finski minister. Baronica in 
prinese poznata Lz Carigrada, kj^r 
sta se seznanila pred G leti. Oba 
sfa čistila angleškim častnikom 
čevlje v Come d'Or. Baronica je 
bila pozneje vzgojiteljica pri ne-
ki bogati turški rodbini. Zla j sta 
se zopet srečala. 

Orkester igra otožne melodije. 
Med muzikanti je bivši carski voj-
skovodja general K., ki je vodil 
rusko armado proti Avstriji. Ko 
nehajo igrati, sedejo za mizo, da 
popijejo čašico vodke. Med njimi 
je tudi bivši intimni prijatelj Ra -
sputina. V restaraeijo vstopijo s 
svojimi "damami" trije postre-
ščki iz Marseilla. Med vožnjo so 

i zaslužili nekaj denarja in zdaj hi 
radi jedli. 

— (Jospa, — vpraša eden na-
j ta kar i co, —kaj ste počenjali v Ru-
1 siji! 

— Bila sem baronica. 
— Ej. MartLsja. ali slišiš, baro-
nica ti nosi na mizo. 

V vodnjaku je utonila. 
V selj Tuna vi, v okolici Du-

btovnika je 1 Tlet na deklica Sta-
na Primič prala ipri vodnjaku. Po 
nesrečnem iia(k!jučju pa ji je spo-
drsnilo; padla je v vodnjak in 
utonila. 

V TRENUTKU IMATE 
TO ČUDOVITO PIJAČO 

R u n k o m a l t j e h i t r o o k r o p f - U o . k n f e r o 

l a h k o v t r e n u t k u n a p r a v i t e . N i t r e h a 

k u h a t i , n i e e s a r p r e j p r i p r a v l j a t i , t a k o j 

ji> g o t o v . I »a j t e ž l i c o I t u n k m n a l t a v 

v s a k k o z a r c i - m r z l e g a m l e k a t e r z m e -

š a j t e v s l i a k e r j n . č ^ u d o v i l a p i j a č a 7. 

i z h o r n i n i č o k o l a d n i m o k u s o m " . \ ' s a -

k<!:» j<» l j u b i i n s t a n e t a k o m a l o . V p r a -

š a j t e g r o c e r j a . 

— A r t v ' t . 

Le malo je tako srečnih ljudi, da lahko 
žive od samih obresti. Mnogo je pa ta-
kih, ki so si pomagali k udobnejšemu 
življenju z dohodki svojih prihrankov. 

Tudi Vam se nudi taka prilika. Nalo-
žite prihranke varno pri nas na — 

"SPECIAL INTEREST ACCOUNT" 
po 

4% 
Obresti vam prično teci že od prvega 

maja naprej. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, 

iinH Hiiiil l ili ip 

New York, N. Y. 

Tjnrngffrrrr 

Na Po^jsl^em je revolucija — 
je poročalo včeraj časopisje. Ge-
neral Pi-l^iuKki -prodira proti glav-
nemu mestu ter hoče o<K*taviti mi-
nistrskega pre<lsednika. Po var-
šavskih iiTlicah se vrše vroči spo-
padi. Pilsndski namerava uvelja-
viti diktaturo |K> Mussoluiijevem 
vzoren. 

Tako in podoibna poročila je o!h-
javilo aineiriško časopisje. 

Nekaj že mora biti re*. 
Ce je pa vse res. je žalostno, da 

se oprijemajo Poljaki ^Tu>>Oilnije-
vih metod. 

Če že baš hočejo drktatnro. naj 
jo ^tvorijo ]>o n zoren ^voje sose-
de Kusije. 

Diktatura je <lik ta tiara. V<aka 
ima dosti rfabih "m malo dobrih 
>1 rani. 

Toda vsakdo, kdor hoče in zna 
tire7.no misliti, bo <pri*CTiall. da 
je MiKsrflnijeva diktatura za sto 
procentov «<lailjša rwl Leninove. 

* 

Reogradm so si ministri v Tn-
-eb. Drug druigega obkladajo 7. 
nnjra7novrsitnejišiini priimki, drug 
drugemu očitajo sloparstva in 
strahote, ki bi navadnega čl o ve. 
k a morale že ordavna j spraviti v 
V'i'o. <V bi jih bil le količkaj 'kriv. 

Oči.tanja <0 seveda pretirana. 
Netkaj re««niee pa le more biti »* 
njih Tn če je senea resniee v 
teh >ftrahotniJi o^rtkih. 9-pada vt-
•'•ina mini-trov v zapor. 

* 
V Ljubljani co c.ačeli zjbirati 

prostovol jne prispevke za Oroh.'tr-
jev sjjomeniik. 

CIroliar je bi.l eden majboljšib 
vloven*kih modemih slikarjev. 
Njegova slika "Se<jailee" je na ne-
ki mednarodni razstavi v Londo-
nu odne.sJa prvo ceno. 

Ko je bil -?tar sedemnajst let. je 
še ^'u/il za pastirja nekje v So-
rici. 

Marijo in sv. Ježefa je zna:l ču-
dovito naslikati, ko še svojega 
imena jmdpisati ni 'znal. 

T, dvatjsettim letom >e je začel 
šolati ter je nastopil križe v pot 
slovenskega umetnika. Na Duna-
ju. v Moiiakovem. v Varšavi in 
drugod so ga označevali tza vred-
nega na>led«ilca Segant.inija. 

Kot zrel mož in drrvršen umet-
nik se je vrnil v domovino. Po-
tjanei se ira gotxwo spominjajo. 
\'i-lel <ru jo sleherni, kdor je šel 
parkrat skozi Škof jo Loko. 

V domovini je pričel stradati, 
kei od umetnosti ni mogel živeli. 
Casopi-je je vieer .pisalo, da je 
umrl vsled jetike, jaz in še mar-
sikdo drugi pa ve. da je od lako-
te mmrl. 

Sedaj mu hočejo postaviti spo-
menik —- tri ali štiri metre visok 
ter dva metra mr-dk. lepo ozobli-
kovan kamen. 

Kamen — po smrt«. 
Ko je živel. >e ni zdelo nfkomu« 

vredno, da I>i mu dail drobljaner 
kruha. 

* 
Vsaka iznajdba ima svoje pred-

nosti in svoje nnpawe. 
Vzemimo 'na,primer ea-h regi-

ster 
Koliko več u->hhž!beneev bi bilo 

bogatih, če bi cash registrov ne 
bilo . . . 

* 
Še !o poletje se 'bo proglasil ro-

munski kralj Ferdinand za ce 

Potemtakem bodo Romuni edi-
ni narod v Evropi, katerim bo 
vladal cesar. 

Pri ikrotranju naj mu podarijo 
natančni vozni red vlakov, ki vo-
zijo proti Doornn. 

* 
Sedaj, ko bo Pczije konec, ne 

bodo newyowk-e slamniknrice po-
vedale. koliko -so zaslužile. 

Vsaka vam ibo hiteda pripove-
dovat i, koliko ibi lahko zaslužila. 
bi ji dal bos " t a pravo slamo". * 

Pred "ne\vyor»kim sodiščem 
bo mor.il zagotavljati -neki zlatar 
za^trwn bankrota. 

l)o5spdaj se je te redkokdaj sli-
šalo. da bi nosrtol bankroten člo-
vek, kateri zlatnino iprodaja. 

Bakrontni postanejo ponavadi 
le tisti, ki 30 kupujejo. 
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JAPONSKI PRINC IN PRINCESA 

TRINAJST SLABIH N A V A D 

Trinajst je zares nesrečna števil-
ka toliko za motoriste kolikor za 
pešce. Vozniki avtomobilov imajo 
trinajst slabih navad, ki so lani 
imele v Združenih državah za po-
sledico 21,000 smrtonosnih nezgod. 
Tudi pešei so vršili trinajstorico 
raznih stvari, ki so dovedle do 
smrti aii poškodbe. Ako bi se av. 
tomobilisti in |>ešei izdihali tej 
trinajstoriei zlih navad pri vožnji 
ali hoji, ne bi se jim skoraj goto-
vo pripetila nikaka nezgoda. 

C. Robb. statist ičar Narodnega 
varnostnega sveta 'National Safe-

ty Council) ol>eloianil je .svoj 
pr«g!ed o nezgodah v Združenih 
državah tekom I. 1025 na podla-
gi por»* d iz 1*0 raznih mot . 

Tu je trinajstero slučajev, ki 
je dovedlo motoriste v nesrečo: 

1) Pot mu ni bila prosta, ven-
darle je vozil naprej. 2) Prestopil 
je dovoljeno brzino. 3) Vozil je 
po krivi strani eesje. 4 i Zamudil 
je dati signal. 5) Presekal je p«t 
drugemu vozu aii zaokrenil ob le-
vi strani vogala, (i) Zagonil je na-
zaj, 7) Zagonil je izven ce.ste. 8) 
Vozil je inimo poulične kare pre-
hitro. 9) Avtomobil je zdirjal. ko 
ga je voznik ustavil. 10) Vozil je 
skozi varnostno zono. 11) Prehitel 
je drug voz ob napačni strani, ob 

I T 

ovinku ali v breg. 12) Vozil v pi-
jan« sti. 13) Ni imel avtomobil v 
redu. zavore ali drugi mehanieeni 
ni dobro deloval. 

Tu pa je trinajst Pro nevarno-
sti, ki preti življenju pešča. 

1) Hodil je, tekel ali igral se 
na ulici. 2) Prekoračil je cesto, 
ko ni bilo signala. 3) Prekoračil je 
cesto vzlic nasprotnemu signalu. 
4; Prekoračil je cesto ob pravil-
nem signalu, ali ni pazil na pri-
dirjajoči voz. 5) Ni hodil po tro_ 
toarju. 6) Oklepal se je vozečega 
avtomobila ali se v njem skrival. 
7) Delal je na ee.vt i. 8) Prekora-
čil je cesto ne ob vogalih, ne da 
bi pazil na vozove. 0) Čakal je, 
vstopil ali izstopil iz poulične ka-
re tam. kjer ni varnostne zone. 
10) Trpel je poškodbe, ko je ča-
kal na karo v varnostni zoni. 11) 
Vstopil ali izstopil iz vozila ob le-
vi strani. 12) Dežnik, časopis ali 
sneg mu je zaprečil razgled. 33) 
Fizične hibe, pijanosti itd. 

Večina ne7god se je pripetila za 
časa največje gneče, ko ljudje se 
podajejo na delo, obed ali iz de-
la domov. Ob 5. uri zvečer je naj-
nevarnejši čas za pešce in ob tej 
uri je bilo največ ljudi ubitih od 
avtomobilov. 

M I S S O U R I 

Zvezna država Missouri, nazva-
na po veliki reki ist«>ga imena, ki 
izvira i* indijanščine in pomenja 
"motna reka", leži nekako v sre-
dini med Atlantskim oceanom in 
K amen it im gorovjem (Rocky 
Mountains) in med Kanado in 
Mehikanskim zalivom. Leži pri . 
bližuo v 1st i geografični širini kot 
Španj.ska, južna Italija, Grška ali 
evropska Turčija. Država vsebu-
je 115 okrajev (counties) in njena 
površina znaša 09,420 kvadrat-
nih milj. Iladi primere bi torej 
rekli, da j F" Missouri približno to-
liko obsežen kot polovica Norve-
ške ali Uumunjske oziroma tako 
velik kot llrvatska-SIavonija. Bo-
sna-IIereegovina in Srbija sku-
paj. Vso vzhodno mejo tvori reka 
Mississippi. Država Misouri meji 
na več držav kot kateradruga zve-
zna država razun Tennessee. Se-
verno meji na državo Iowa, vzho-
dno onstran Mississippi reke na 
države Illinois, Kentucky in Tenne-
see, j »lino na Arkansas in zapa-
dno na Oklahoma, Kansas in Ne-
braska. 

Površina te držfcve je večinoma 
hrdovita, ali jugovzhodni del je 
!»opolnoma raven. Jako odaljena 
od oceanov in velikih jezer in ne. 
obvarovana od visokega gorovja, 
država Missouri ima podnebje, ki 
sega od skrajnega mraza do skraj-
ne vročine, od velike vlage do ve-
like suše. Največja gora Ozark 
planine je dovolj visoka, da 
vpliva na klimo bližjega okraja, 
ali ni dovolj visoka, da bi imela 
vpliv na podnebje vse države. Sre-
nja poletna t em pe rat ura znaša 75 
do 78 stopinj Fahrenheit, ali top-
lomer zna dostikrat zabeležiti tu-
di čez 100 stopinj vročine. -Sred -
nja zimska temperatura je pov-
prečno 33 stopinj nad ničlo, ali 
dostikrat pade pod ničlo. Reka 
Mississippi zmrzne dostikrat pri 
mestu St. Louis, nrtedaj v febru-
arju, nekdaj pa že v decembru. 
Vzlic mnogim deževjem, zlasti v 
.s|M>mla<li, je podnebje posebno su-
ho, ker deževnica iziitaplja jako 
hitro, tak* da je atmonfera redko 
napolnjena z vlago. Kajsusji me-
sec je navadno april. 

Radi svoje lege v kotlini reke 
Mississippi država Missouri j e iz-
redno rodovitna in, kar se tiče 
vrednosti poljedelskih pridelkov, 
je šesta država v Unij. V njej vsa-
ke vrste prsti; 1. 1920 je bilo 
263,000 farm povprečne veličine 
332 a&rov. Vrednost povprečne 
farme računa se na $13,600. Od 
skupnega števila farm 185,000 ob. 
delovali ao jih sami lastniki, 2250 
upravitelji in akoraj 76.000 na-
jemniki. Le 8343 farmarjev je bi . 

Nemcev. 
L 

1925 bili so koruza (26 miljonov 
bušlov), oves (275 miljonov bu-' 

I
šlov), pšenica (skoraj 13 milijo-
nov bušlov) in krompir (300 mi-
Ijinov bušlov). Povrh tega Mis-

jsouri prideluje sirop (sorghum), 
seno, rž in tobak v velikih koli-

jčinah, in tudi velik del vsega a-
Jmeriškega pridelka jabolk in bre-
skev. 

Reja ovac. prašičev, konj in 
mul se goji v velikem obsegu. Mis. 
sours'ka mula, o kateri se v šali 
pove. da izvojskovala vojno, je 
znamenit pridelek te države. 

Železna ruda se bfkopava v ve-
likih količinah. Zaloga te rude je 
baje neizčrpljiva. Tudi mehkega 
premoga je mnogo na severu in 
zapadli. Dve tretini barita Zdru-
ženih Držav prihaja iz Missouri, 
ja. Poleg tega stoji ta država na 
drugem mestu, kar se tiče produk-
cije svinca in cinka. 

Ker 400 odstokov država tvori-
jo gozdovi, je lesna industrija ena 
izined glavnih. Izmeti drugfh in-
dustrij naj spominjam oproduk-
cije mesa in klavničnih pridelkov, 
moke, čevljev, avtomobilov, livarn 
in »trojnih produktov," železniških 

! vagonov, tobaka, platna in biser-
nih gumbov. V štirih okrajih izde-

| lujejo glasovite pipe iz koruznih 
storžev, ker tam raste neka poseb-
na vrsta koruze, katere .stoiž je 

. prikladen za izdelovanje pip. 
Mesto St. Louis, katerega pre-

bivalstvo se ^ceni na 812,000, je 
trgovinska metropola srednje do-
line reke Mississippi; mesto leži 
kakih 20 milj jyžno od vtoka re-
ke Missouri v reko Mississippi. St. 

| Louis je kakih 1000 milj jugoza-
! pad no od New Yorka in okoli 300 
(milj južno od Chicaga. S svojimi 
2500 tovarnami je še.sto največje 
inditstrijalno mesto v Združenih 
državah. Glavni produkti so čev-
lji. poulični železniški vozovi, pe-

iči, kava, tobak, pohištvo in vsako, 
j vrstni stroji-
(s Kansas City je drugo mesto dr-
žave po številu prebivalstva okoli 
JioO.OOO, in se nahaja na zapadni 
mej i.kjer se Missouri dotika dr-
žave Kuu<4.s. To mesto je najvaž-
nejše središče v Združenih drža-
vah za ožimo pšenico, za vsako, 
vrstno živijo, klobuke in distribu-
cije lesa. 

St. Joseph, (78,000) nahaja se 
ob rdi i Missouri, 68 milj .severno 
od Kaasas City. To je važno tr-
govsko in tovarniško mesto in glav. 
ni produkti so mramor, stavbin-
sko železo, oprege. čevlji^ moška 
oblačila, pohištvo, plugi, traktorji 
in pumpe. 

Jefferson City, (15,000) je 
glavno mesto države in leži ob re-
ki Missouri 110 milj zapadno od 
St. Louisa. V njem se nahaja za-

Ukazane deportacije nepostavno priseljenih. 

S24HRKU 
UNOIftWOOO A U<IDI<WO<W. M V 

Na sliki vidite japonskega princa in princeso Li, ki bosta vficrat-
kem obiskala Združene države. 

mor.ska univerza Lincoln Univer-
sity. 

Prvi naseljenci Missouri.ja bili 
so Španjci in Francozi, ali sedanji 
prebivalci .so pretežno nasledniki 
priseljencev iz Kentucky, Tenne-
see. North Carolina in Virginia, 
(><1 nekaj čez 3.400,000 prebival-
cev te države lju Isko štetje I. 1920 
je navedlo le 186,000 tujerodcev. 
Nemci so stali na prvem mestu s 
73,000, za njimi prihajajo Židje s 
15,000. potem Italijani s skoraj 
istim številom. Poljaki s (»000. 
'̂eh oslova k i s 0100. Ru.si .s 5400, 

Svetli s 4700. Jugoslovani s 
2958 (privatna konservativna ce-
nitev jih našteva 4900 tujerodnih 
in 3200 tukaj rojenih, skupaj to-
rej okolo 8100) ; za njuni priha-
jajo |H> številu Madjari, Danci, 

Norvežani, Leti in Letvinci ter 
Finci. 

Glasom i>oizvedb s strani 
Foreign Language Information 
Service niti inozemci niti oni, ki 
poseduje le prvi državljanski pa-
pir, ne morejo biti lastniki zem-
ljišča v državi Misouri. Inozemec 
pa more postati odvetnik, zdrav-
nik. bolničarka, lekarnar, zemlje-
aierec in učitelj, ali ne more biti 
porotnik in državni redar. Udo. 
va, ki je inozemka ali katere mož 
je imel le prvi papir, ne morejo 
dobiti materinske pokojnine od 
države. Na drugi strani inozemec 
in družina istega imajo vsako pra-
vico do odškodnine za slučaj de-
lavske nezgode ravno tako kakor 
ameriški državljan oziroma nj fgo . 
va družina. 

Boj za Sredozemsko morje. 
Sredozemsko morje je bilo že od 

pamtiveka borišče krvavih bojev 
med narodi in državami, ki so se 
borile za svetovno gospodstvo. V 
starem veku so se borili za premoč 
na tem morju Rimljani s severo-
afriškimi državami, v srednjem 
veku razne italijanske trgovske re-
publike s svojimi tekmeci na vzho-
du in zapadli, danes pa se trgajo 
za gospodstvo nad njim Franco-
zi, Angleži in Italijani. Zaintere-
sirani pa so na tem boju tudi 

J Nemci (Trst — Hamburg) in Ru-

Isi (Carigrad). 

« 

Francozi so si ustanovili v se-
verni Afriki približno v 100 letih 
ogromno kolonialno »posest. da si 
osigurajo dovolj surovin za svojo 
industrijo in pa dovolj dobrih 
francoskih državljanov. Prebival-
stvo evrojiske Francije iz znanih 
vzrokov ne narašča in tako je 
Francija prišla na idejo, število 
svojih državljanov pomnožiti s 
pridobivanjem tujih rodov pod 
svoje okrilje. Francoska kolonial-
na politika ni usmerjena le na 
gospodarsko stran, ker ima. čisto 
francosko prebivalstvo doma do-
volj kruha in zaslužka, ampak po-
skuša vzgojiti vse svoje kolonijah 
obstoji predvsem v širjenju zna-
nja francoskega kot državnega je -
zika in v skrbni negi ljubezni do 
Francije, katere člani in državlja-
ni niso samo belci, ampak tudi črn 
ci, ki uživajo v kolonijah popolno 
enakopravnost, čim so francoski 
državljani Zato Francozi ne gle-
dajo posebno lepo onih evropskih 
priseljencev v svojih kolonijah, 
ki se ne dajo radi in hitro po-
francoziti, dasiravno so jim kot 
delovne moči dobro došli, ampak 
imajo rajše Poljake in Jugoslove-
ne, ki se dajo po njihovem mne-
nju mnogo preje pofrancoziti, ka-
kor n. pr. Italijani. 

Težnja po kolikor mogoče tesni 
zvezi med matico in kolonijami pa 
narekuje Francozom željo po ko-
likor mogoče varni zvezi med Ev-
ropo in Afriko preko Sredozem-
skega morja. Bodoča Velika Fran-
cija naj sega do sredine Afrike, ne 
da bi kdo mogel motiti zvezp. To 

hrepenenje Francozov je rodilo 
vojno z Al>d-el-Krimom in pod-
pre naj to hrepenenje silno in ne-
premagljivo letalstvo. 

Vojna v Maroku za Francijo ni-
ma samo imperialistične tendence, 
da zavojujejo ves Maroko in si 
prilaste njegove bogate naravne 
zaklade, ampak ima še drugo, 
mnogo važnejšo tendenco: spraviti 
Gibraltar ob njegovo strarteško 
vrednost. Rit leži nasproti Gi-

braltarju in če dobe Francozi v 
svoje roke obrežje, ki leži naspro-
ti Gibraltarju, lahko oni še bolj 
ogrožajo angleško pot v Indijo, 
kakor Angleži zvezo Francije s 
severno in srednjo Afriko. To so 
Angleži dobro razumeli in bržko-
ne Abdel-Krimu tudi dobro po-
magali z municijo, topovi in de-
narjem. In svojega letalstva ne 

ipomnožuje in ne izpopolnjuje 
Francija le zaradi bodočega na-
pa.la na Anglijo ali Nemčijo, am-

j pak predvsem za utrditev vzeze 
z Afriko. 

A Afriko pa sili tudi Indija, a 
čisto iz drugih razlogov kakor 

'Francija. Italija ne išče v Afriki 
j toliko novih državljanov za svoj 
sanja vi " impero " , ampak išče v 

(Afriki kruha za prebitek svojega 
j prebivalstva, ki ga (doma rediti 
| ne more. Visoko doneče imperia-
listične besede, ki jih <ako zelo 
ljubi g- Mussolini, so samo lepa 

krinka za prikrivanje uboštva 
v Italiji. "Svet hočemo zavoje-

Ivati," pravi g. Mussolini na glas, 
na tihem pa pristavlja* " Z a naše 
reveže, da bodo imeli kaj jesti ." 
lah i to gesto dobro razumejo, 
razumejo jo pa tudi drugi in 
Lloyd George je nedavno zapisal 
doslovno: "Pustite Italijane, naj 
spremene puščave v polje, da bo-
do imeli kruh in laški imperializem 
ob Sredozemskem morju ne bo ni-
komur nevaren." 

Italija pa ne sili samo v Afriko, 
ampak tudi v Azijo. Italijanske 
skomine po jažnem obrežju Male 
Azije je občutila že bivša Avstri-
ja. Na maloazijskem in srednje-
azijskem ozemlju pa sta interesi-

raui tudi Anglija in Francija, 

JURE GRAJ KOVIC, rojen 10. 
oktobra 1893 v Penušiču. Polje-
delec. Oženjen. Ima tri otroke. 
15. ali IG. julija 1925 se je izkrcal 
v IIalifaxu. 8. septembra so ga 
pa carinarji vjeli na tovornem 

kolodvoru železnice Michigan Cen-
tral v Detroitu, Mich. — Pravi, 
da se je v Windsor ju (Kanada) 
sešel s človekom, ki je izseljencem 
ponujal, da jih vtihotapi v Zedi-
njene države. Plačati bi mu bil 
moral 50 dolarjev, če bi bil sre-
čno prišel sem. Tujec ni spremljal 
izseljencev čez mejo, ampak jih le 
iz Fort City, Windsor, z avtomo-
lom odjeljal do kolodvora in jih 
tam naložil na tovorne ozove. Ko 
so prišli v Detroit, so jih našli 
carinarji. 18. marca je bila uka-
zana deportaeija. 

BOZO FAJD1C, rojen leta 1888 
v Budaku, Lika. Oženjen. Prišel 
je s tujim potnim listom. Prvi-
krat je prišel v Zedinjene Države 
le.ta 1905 in je delal po raznih me-
stih do leta 1910; potem se je vr-
nil v domovino, pa je zopet prišel 
leta 1912 in delal po zapadu do le-
ta 1920. Ima dva brata v Wyo-
mingu in strica v Pensvlvaniji. 
Pravi, da je 27. februarja 1924 
prišel v New York pod imenom 
Josip Vukovič. da je dobil potni 
list v Zagrebu in da mu je bil 
tam tudi viziran, a ameriški kon-
zul da mu ni nič dejal o kvoti-
Skozi Ellis Island je prišel brez 
sitnosti. Ne more navesti nobene-
ga razloga za izpremebo imena. 
Naposled priznava, da si je priba-
vil potni list od resničnega Josipa 
Vukoviča. ki je prej tudi živel v 
Zedinjenih Državah; zamenjal je 
njegovo sliko s svojo in tako dobil 
ameriški vizum in bil pripuščen 
na Ellis Islandu. — 5. marca je 
ukazana njegova deportaeija. 

RAMADAN K AMI L, 28 let 
star, iz vasi Hrani, bitoljska ob-
last. Neoženjen. Izkrcal se je 19. 
avgusta 3925 v Halifaxu. V Wind-
sorju se mu je v neki restavraciji 
ponudil človek, ki je govoril bol-
garsko, da ga v čolnu prepelje v 
Zedinjene države. 15. oktobra ga 
je prepeljal na Belle Isle, odtod je 
pa peš prešel v Detroit. 17. okt. 
je začel delati pri Ford Motor Co. 
30. januarja t- 1. je bil aretiran, in 
8. marca ukazana njegova depor-
taeija. 

JOHN KOVAČ, rojen 15. avg. 
1898 v Podini, Vojvodina. Maši-
nist. Ima strica v Zedinjenih Dr-
žavah. Prišel je v Zedinjene Dr-
žave leta 3931. Nekoliko krat je 
bil obsojen, zadnjič v februarju, 
1925 na eno 14 let. 10. oktobra 
1925 je bil puščen na parolo. 4. 
marca t. 1. je bila ukazana nje-
gova deportaeija. 

ILIJA MAGOVČEVIČ (Ma-
govič) ; rojen 15. julija 1887 v 
Nikšiču, Črna Gora. Oženjen. 5 
otrok. Aretiran je bil 25. januarja 
t. 1. pri United States Coal and 
Cokes Co. v Elbert u, W. Va. — 
Prišel je v Zedinjene Države 10. 
oktobra 1910. delal dve leti v Min-
nesoti, se vrnil v domovino, prišel 
sem zopet v februarju 1914. zo-
pet delal leto dni v Minnesoti, po-
tem pa odšel v črnogorsko vojsko. 
3 5. marca 3924 je prišel v St. 
Johns, N. B. Delal je v British Co-
lumbia, ko pa tam ni bilo več de-
la. je odšel v Hyder. Alaska. Tu-
di tam ni bilo zaslužka, pa se je 
vrnil v Premier, B- C. — 5. mar-
ca 1925 je zopet odšel v Alasko. 
pa se ni tam zadržaval. temveč se 
je vkrcal za Seattle. Wash. Odtod 
je odšel v Thermopolis. Wyo. in 
po sedmih mesecih v Elbert, W. 
Va. Tukaj so ga našli in 12. mar-
ca je bila ukazana njegova de-
portaeija. I migracijska oblast mu 

najbolj pa Turčija. Francoski 
mandat nad Sirijo, angleški nad 
Palestino in angleška uzurpacija 
Mosiila so stvari, ki zelo posegajo 
druga v drugo, vsi tamkaj se od-
igravajoči dogodki pa kažejo o -
čitno tendenco Anglije Francoze 
in Turke kolikor mogoče daleč 
odriniti od Sredozemskega morja, 
eventualno na majhno korist Ita-
lije. Turčija ob Sredozemskem 
morju Angliji ni varna dovolj, 
ker vstane lahko za njenim hrb-
tom — Rusija. Preprečiti pa Ru-
siji dostop do Sredozemskega mor-
ja je srtara vodilna misel vse an-
gleške diplomacije. 

je dovolila, da prostovoljno od-
potuje. 

MI JO MARKU«, rojen 14. ja -
nuarja 1893 v Don jen Stativu pri 
Karlovcu. Oženjen. Ima otroka.— 
V februarju 1923 je iz Hambur-
ga odpotoval v Buenos Aires. V 
Argentini je ostal leto dni; potem 
je odšel v Valparaiso. Chile, in 
kmalu na to v Limo, Peru. Tam 
je ostal 14. mesecev, potem pa od-
potoval v Martzanillo, Mehiko, ka-
mor je prišel 29. avgusta 1925. 
Kakšne tri mesece je bil v Noga-
les .Tam se je seznanil z nekim 
"Frank Alexom", ki se mu je 
ponudil, da ga za 150 dolarjev 
vtihotapi v Zedinjene Države. Z 
nekim Markom Skuričem sja mu 
plačala 150 dolarjev naprej, dru-
gih 150 dolarjev naj bi bil pa do-
bil. kadar bodo varni v Zedinje-
nih Državah. Prepeljali .so se v 
avtomobilu, on. Skurič. neki Ita-
lijan in šofer. Frank Alex ni bil 
z njimi. V Nogalesu, na ameriški 
strani, je baje bil neki inšpektor 
ali jih ni ustavil. Markuš je imel 
namen, da odide v Phoenix, toda 
kakšnih deset milj od Nogalesa je 
bil aretiran. 5. marca je bila uka-
zana deportaeija. 

JOSIP PAUL I C. rojen 18. mar-
ca 1900 v vasi Kovačevi«', občina 
Lasina. na Hrvatskem. Oženjen. 
Pravi, da je prišel v Kanado ne-
kako pred Sv. Petrom, leta 1922; 
dognano je pa, da se je izkrcal v 
St. Johns, N. B.. 11. aprila 1924. 
V Zedinjene Države pravi, da je 
prišel v marcu 1!>24. toda poka-
zan ni u je telegram, ki ga je pre-
jel v Ilamiltonu, Ost.. 25. aprila 
1924. Na to odgovarja, da je bil 
morda maj, ko je prišel, in sicer 
čez niagarski most. Nekemu člo-
veku. ki ga je spremljal in je go-
voril angleško, je plačal 10 do-
larjev, drugemu, ki mu je nosil 
koveeg, pa 15. V Zedinjenih dr-
žavah je imel sitnosti zaradi baje 
nekih nepravilnosti pri kupova-
nju hiše, toda puščen je bil na 
svobodo pod bondom. Delal je pri 
Wr.stinghouse Ca. r East l 
burgh, in pozneje na Železnici 
Pennsylvania v Pitcairn, Pa. — 
12. februarja t. 1. je bil aretira-
n. Pri drugem zaslišanju, kjer je 
imel tudi odvetnika, je poskušal 
napraviti vtisk, da je legalno pri-
šel v Zedinjene Države. Pravi, da 
mu je ameriški konzul v Ilamilto-
nu dal vizum, in da je to bila ne-
kakšna knjižica. Medtem, ko je v 
prvi izjavi dejal, da ni videl ni-

! kakršnega inšpektorja, je pozne-
je dejal, da ga je inšpektor pustil, 

j ko mu je izročil konzulovo knjiži-
co. V imigraeijskem uradu v Buf -
falo ni nikakršnega zapiska o nje-
govem pripustil. — 20. marca je 
ukazana deportaeija. 

LAZO POSTlC, rojen 26. no-
vembra 1892 v Pern i pri Topu-
skem. Neoženjen. V oktobru ali 
novembru 1910 je bil legalno pri-
puščen v Baltimore. Leta 1921 je 
bil v Milwaukee, Wis., obsojen za-
radi prevare (confidence game) 
na tri leta, od katerih je odslužil 
dve in pol. 18- novembra 1924 je 
bil zopet v Akronu, O., pod ime-
nom Sam Kamos obsojen na 1 do 
7 let zaradi tatvine. — 29. decem-
bra 1925 je bila ukazana njegova 
deportaeija. 

MARKO RISTIČ, rojen v vasi 
Dupeni. Macedonija, v avgustu 
1901. Oženjen; ima otroka. Rad 
menja svoje ime. Imenuje se Ris-
tič, Ristovič, Nick Vasil, Vasilo-
vie, pa se zdi, da sam prav ne 
ve, katero ime je pravo. — Bil je 
aretiran 12. januarja t. 1. v New 
Brighton. Pa. skupaj z nekim dru-
gimi Macedonci, ki so bili izpušče-
ni, ko so dokazali, da legalno pre-
bivajo v Zedinjenih državah. Ri . 
stič je pravil, da je prišel v Ze-
dinjene Države v jeseni leta 1920 
iz Francije, in da je potoval v 
drugem razredu. Pravi, da ne zna 
ne čitati ne pisati; da je imel 
jugoslovanski potni listi iz Bito. 
lja in da mu je tudi ameriški 
konzul tam izdal vizum. (V Bito-
lju ni ameriškega konzula). Vse 
svoje papirje je izgubil. Dalje pra-
vi, da je bil več kot dve ali tri 
leta v Lorain, O., da je tam de-
lal v National Tube shop, da po-
zna tam mnogo ljudi, toda ne ve 
za noben naslov. Iz Loraina je 
baje odšel v Cleveland in tam de-
lal 3 do 4 mesece, potem pa prišel 

v New Brighton. Nima nobenih 
papirjev, s katerimi bi mogel do-
kazati, kako dolgo je v Zedinje-
nih Državah. Tudi ni nikomur po. 
šiljal denarja, da bi se potem po. 
šte mogel dognati čas, ki ga je 
preživel v Zed. Državah. Ellls 
Island naznanja, da od januarja 
1939 do decembra 3923 ni v za-
piskih ne enega tistih imen, ki jih 
je rabil. Neki Rangel Melev je 
odšel v Lorain, da bi iznašel, ali 
ima tam kakšne znance, ki bi mo-
gli potrditi njegove trditve, roda 
vrnil se je brez rezultata. Pozne-
je so se ogla.sili neki Josip Poap 
Todoras in Stoyke Travkos, in on 
pravi, da se je. Toda med tem ko 
on trdi, da jo prišel v deželo leta 
1920. pravita Todoros in Travkos, 
da sta prišla 1. 1921. Tudi nista 
prišla v drugem, ampak v tret-
jem razredu. Tudi se spominja, dir 
je bil potreben grški potni list, in 
misli, da je njegovv potni list bil 
grški- — Imigracijske oblasti so 
prepričane, da je prišel ilegalno 
in on nikakor ne more dokazati 
nasprotno. — 23. marca je bila 
ukazana deportaeija. 

DOŽIVLJAJ KRASOTICE 
Doživljaji madžarske krasotice 

Alice Brasca in njenih draguljev 
so jako komplicirani. Začeli so se 
v Budimpešti, nadaljevali na Du-
naju in končali v Pragi. Lepa i-
gralka je imela prstan z rubinom, 
ki je igral radi svoje neobične dra-
gocenosti velevažno vlogo. Rubin, 
ki ga je nosila marsikatera roka, 
dokler ni prišel naposled na njene 
kot dar nekega romunskega prin-
ca. 

Jeseni se je Aliea seznanila v 
Budimpešti z dvema eleganoma 

štirideset ill let, sta se izdajala za 
ameriška državljana. Ob sta ji 
dvorila, eden Se tudi zaljubil, vsi 
trije pa so bili vedno skupaj in 
tvorili vesel tercet. Pozimi so od-
potovali na Dunaj, kjer so se na-
stanili v elegantnem hotelu na 
Ringu. Aliea je bila zelo srečna. 
Njen prijatelj, trgovec z dragulji, 
je plačeval njene račune, ki so pri-
hajali iz najdražjih modnih salo-
nov, proniptno in brez običajnega 
godrnjanja. Nekega dne pa jo je 
zaprosil, naj mu proda rubin. 
Pevka je pristala in mu izročila 
prstan. Ko pa si ga je draguljar 
natančneje ogledal, je izjavil, da 
je rubin ponarejen. Vsa divja je 
pevka zabavljala na princa, ki jo 
je tako navlekel, in je hotel pr-
stan zavreči. Na Američanovo pro-
šnjo pa ga je dala njemu za spo-
min, ker sta morala oba prijate-
lja naslednji dan že odpotovati. 

Te dni se je Bracseva mudila 
v Pragi. Ko je bila zvečer v gle-
dališču, je vzbudil njeno pozor-
nost prstan, ki ja imel njen sosed 
in ki je bil na las podoben nek-
danjemu njenemu. Nagovorila je 
neznanca in izvedela, da je kupijL-
rubin pozimi na Dunaju. Bil je 
isti, ki ga je ona podarila svoje-
mu prijatelju. "Pošteno so vas o_ 
goljufali; rubin je ponarejen." 

In povedala mu je svojo zgodbo. 
Dogovorila sta se in šla drugi dan 
skupno k znanemu praškemu dra-
guljarju, tki je rubin pregledal 

pa izjavil začudeni dvojici: Pri-
sten je. Izreden komad. Vreden 
stotisoče." 

Naivna Aliea je šele se.laj spo-
znala. da sta bila njena " a m e r i -
ška" prijatelja premetena lopova, 
ki sta jo pošteno potegnila. Imela 
pa je pri vsem tem tudi veliko 
srečo, kajti, kakor namigujejo li-
sti, se je zdaj zaljubil v njo tudi 
praški znanec in tako pride mor-
da zopet nazaj do svojega rubina, 
ki ga bržčas ne bo nikomur več 
poklanjala "za spomin". 

Aretacije vNovem Sadu. 
V Novem Sadu v tl/vorani 

" S l o b o d e " je gostovala diletant-
s*ka skupina Športnega kluba iz 
Bečkereta. Go^ti so tpriredili neko 
opereto v madžarskem jeziku. Or-
junaši so se zbrali da preprečijo 
madsžaTsko prireditev. Policija je 
intervenirala ter ardtiralu 25 Or-
j.tuiašev. Po zaslišanju je bjl večji 
del demonstrantov zopet izpuš-
čen, nekateri pa «o ostali v pre-
iskovalnem zaporu. 
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GRŠKI PREDSEDNIK 
Grške volitve predsednika re-

publike ho ne izvršile v dveh fa-
zah. V nedeljo 4. aprila *o volila 
mesta, 11. aprila pa j>odežeLski o-
kraji. Ministrski predsednik in 
vojni minister general Pangalos 
je izšel iz volitev kot zmagovalec. 
Kdor je poznal razmere, je vedel 
da kaj drugega -sploh ne bi bilo 
mogoče. Diktator je napravil na-
črt, po katerem sploh nihče drugi 
ni mogel iziti iz volitev kot zma-
govalec kot on sam. 

Po zakonu iz leta 1924. bi pred-
sednika moral voliti parlament. 
Pangalos .«>e je bal parlamenta, 
proti kojemu se bori odkar ima ob-
last in bil gotov, da bo z demago-
gijo in vojaško .silo dobil glasove 
ljudstva za.Mf. Z ljudskim glasova-
njem je hotel tudi legalizirati dr-
žavni udar iz lanskega leta. Ker 
je bil prepričan zmage, si je v 
zadnjem trenotku dal prikrojiti 
ustavo |h> amerikanskem vzoren, 
da bo kot predsednik z amerikan-
sko oblastjo in brez ameriškega 
parlamenta, senata in javnosti, 
diktiral Grčiji. 

Pangalos je tudi vprašanje 
kandidatur priredil tako, da je bi 
lo njemu prav. Po odredbah, ki 
jih je izdal tik preti volivnim po-
stopanjem, niso smeli kandidirati 
član bivše vladarske hiše in Veui-
zeloK. Pangalos je prepovedal kan-
didirati vsem, ki niso še 45, pa že 
več kot 65 let. Tako ni mogel pri-
ti v pošte v Plast i ras, Kaphanda-
ris, Michalakopulos in Papansta-
siu. Tako so odpadle vse močnej-
še popularne osebnosti in Panga-
los je dejansko ostal edini kandi-
dat. 

Koliko so vredne Pangalasove 
proklamaeije s katerimi skuša o_ 
pravičiti svoje postopanje in za-
brisati nasilje, najlepše pokale so-
lunski upor, ki je padel ravno v 
volrvni dobi. Ce solunski upor ni 
imel nobenega drugega uspeha, 
je pa vsaj pokazal, da Pangalos 
še veti no ni gospodar v Grčiji, da 
njegova pozicija, še ni utrjena. 
Ne saino opozicijske stranke .-»o 
njegove »rdite nasprotnice, tudi 
med vojaštvom iiua veliko nepri-
jateljev. 

L = P O U Č N E K N J I G E 

MOLITVENIKI 
KNJIGARNA "GLAS NARODA" 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. I : : I G R E : 

RAZNE POVESTI 
R O M A N I 

IN 

MOLITVENIKI: 
Duša popolna 1.— 
Marija Varhinja; 

v platno vezano 80 
v fino platno 1.00 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1,70 

Rajski glasovi: 
v platno vezano 1.00 
v lino platno vezano 1.1C 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje rezano 1.70 

Skrbi za dušo: 
v platno vezano 80 
v usnje vezano 1.65 
v fino usnje vezano 1.80 

Sveta Ura z debelimi črkami: 
v platno vezano 90 
v fino platno vez 1.50 
v fino usnje vez. 1.60 

Nebesa Naš Dom: 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.80 

Kvišku srca, mala: 
v fino usnje vez 120 

Oče naš, slonokost bela 1.20 
Oče naš, slonokost rjava 1.20 

ANGLEŠKI MOLITVENIKI: 
(ZA MLADINO.) 

Child'b Prayerbook: 
v barvaste platnice vezano .30 

Child's Prayerbook: 
v belo kost vezano 1.10 

Key of Heaven: 
v usnje vezano .70 

Key of Heaven: 
v najfinejše usnje vezano 1.20 

(ZA ODRASLE.) 
Key of Heaven: 

v fino nsnje vezano 1.50] 
Catholic Pocket Manual: 

v fino usnje vezano 1.30 
Ave Maria: 

v fino usnje vezano 1.40' 

ODPRAVA POTNIH LISTOV 
Xa inicijativo Zveze narodov 

v Ženevi se jc že enkrat razprav-
ljalo o odpravi potnih listov, do 
konkretne rešitve problema pa žal 
ni prišlo. Ugotovilo se je pae, da 
je treba i>ostopanje z izumi omili-
ti in v ta namen najprej znižati 
priatqjbiue. Nekatere države so to 
Morile, stvarni uspehi pa so iz-
ostali. JSkiepov se je nararee drža-

1.-

.30 

.50 
.40 

Umni čebelar 
Umni kmetovalec ali splošni poduk 

kako obdelovati in izboljšati po-
li« 

Voščilna knjižica 
Zdravilna zelišča 
Zgodovina S. H. S., Melik 

1. zvezek 45 
2. zvezek 1. in 2. snopič 70 

RAZNE POVESTI IN ROMArfl: 

AŠKERČEVI ZBRANI SPISI: 

Akropolis in piramide 80 
Balade in romance trd. vez 1.25 

broš 80 
Četrti zbornik trd. v 1.— 
Peti zbornik, broš 90 
Primož Trubar trd. v 1.— 
Amerika in Amerikanci (Trunk) 5.00 
Andersonove pripovedke trda vez. .75 
Agitator (Kersnik) trdo vez l.-r-
Azazel trda ve« 1.— 
Andrej Hofer 50 
Beneška vedeževalka 35 
Belgrajski biser 35 
Beli rojaki, trdo vezano 1.00 
Bisernice 2 knjigi 80 
Brez zarje trda vez 90 
Brez zarje, broširana . . . . 80 
Bele noči (Dostojevski) t. v 75 
Balkanska Turška vojska .80 
Balkanska vojska s slikami 25 
Božja pot na Šmarno goro 20 
Božja pot na Bledu 20 
Burska vojska 40 
Bilke (Marija Kmetova) 55 

CANKARJEVA DELA: 

Grešnik Lenard t. v 90 
Hlapec Jernej 50 
Podobe iz sanj. t. v 1.— 
broširano 75 
Romantične duše trda 
Zbornik trd. v 
Mimo življenja ?. v. . 
broširano 

vez 

.30 

.75 

i Cesar Jožef IL 

.90 
1.20 
1 — 
.80 

.30 
P O U Č N E K N J I G E : 

Abecednik 
Prva čitanka, trdo vez 
Angel j ska služba ali nauk kako se 

naj streže k sv. maši 
Boj nalezljivim boleznim 75 čas je zlato „ 30 
Dva sestavljena p le* : četvorka in Cvetina Borograjska 50 

beseda spisano in narisano 35 Četrtek t v 90 
Domači vrt, trdo vez 1.— 
Domači zdravnik po Knaipu 1.25 
Domači živinozdravnik 1.25 

Cvetke .25 
Cerkniško jezero in okolica, s slika-

mi, trdo vezana 1.40 
Ciganova osveta 35 

lo sumo par držav, ki jih stvar ni i Katekizem, 

Govedoreja .75 
Gospodinjstvo 1. 
Jugoslavija, MeHk l zvezek 1.50 

2. zvezek 1—2 snopič 1.80 
Kubična računica, — po meterski 

meri .75 

oškodovala materijalno. v.-s<? dru-
go pa je ostalo pri »tarem in šika-
ne ko bujno cvetele dalje. 

Medtem «0 nekatere države v 
medsebojnem prometu že same-u-
redile vprašanje potnih listov in 
stvar več ali manj likvidirale. 
Nekatere države so sporazume-
le glede znižanja taks za vizume, 
druffe {ta so vizume poginoma 
odpravile. L«pe korake k norma-

vezan .50 
.30 Kratka srbska gramatika 

Knjiga o lepem vedenju, 
Trdo vezano 1.00 

Kako se postane ameriški državljan .15 
Knjiga o dostojnem vedenja 50 
Ljubavna in snubilna pisma 50 
Mlekarstvo s črticami za živinorejo .75 
Nemško - angleški tolmač 1.20 
Največji spisovnik ljuba vnih pisem .80 
Nauk pomagati živini 60 
Najboljša slov. kuharica, 668 str. . . 5.00 

J Dalmatinske povesti 35 
Dekle Eliza 60 
Dolenec, izbrani "spisi 60 
Doli z orožjem 60 
Dve sliki — Njiva, Starka — (Meš-

ko) 60 
Dolga roka 60 
Devica Orleanska 50 
Duhovni boj 60 
Dedek je pravil Marinka in škra-

teljčki 40 
Elizabeta 35 
Fabijola ali crkev v Katakombah . . .45 
Fran Baron Trenk 35 
Filozofska zgodba 60 
Fra Diavolo 50 
Gozdarjev sin 30 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.20 
Godčevski katekizem .25 
Gruda umira, trda vez 1.20 

lizaeiji odiiofcaj« v *o napravilo ie N a š e £obe, s slikami. Navodila za 
Nemčija in Avatrija, Švica, Itali. 
ja. Nizozemska in deloma tudi 
Francija. Slednjič se je oglasiio 
javno mnenje v Angliji ter je za-
htevalo, da se napravi skupen ko-
rak v tej zadevi. In tako se dne 
12. maja sestane v Ženevi medna-
rodna konferenca, ki bo pretresa-
la problem odprave potnih listov 
in vizumov. 

Angleiki tisk čisto pravilno na-
glaša, da je nemoralno, iztiskati 
iz potnika iedirektni davek, ko 
ima že itak toliko sitnosti tia po-
tovanju. Treba je torej to izsilje-
vanje v mednarodnem potniškem 
prometu odpraviti in vzpostaviti 
normalne razmere, kj bodo pri-
pomogle k medsebojnemu zaupa-
nju. 

ALI 
tia je /ugonloivanska kraljica zbo 
Jela ter daao ji zdravniki nasrve-
tov»li, vrni ne poda v kopeliece 

na Čehot&ova-
da nifco^ega 

da 

spoznavanje užitnih in strupe-
nih gob 1.40 

Nasveti za hišo in dom; trdo vezana 1.— 
broširano 75 

Nemška slovnica 60 
Nemščina brez učitelja — 

1. del 30 
2 del 30 

Pravila za oliko 65 
Psihične motnje na alkoholski pod-

lagi .75 
Praktični račnnar .75 
Praktični sadjar trd. vez. 3.00 
Parni kotel; pouk za rabo pare . . . . 1.— 
Poljedelstvo. Slovenskim, gospodar. 

jem v ponk 35 
ttafainar v kronski in dinarski ve-

Sočni slov.-nemški in nemško-slov. 
slovar 

Sadno vino 
Srbska začetnica 
Slike iz živalstva, trdo vezana . . . 
Slovenska narodna mladina, obse 

ga 452 str 1.50 

Gusarji \ .90 
Hadži Murat, trda ves. 80 
Hči papeža 1.— 
Hedvika 35 
Helena (Kmetova) 40 
Humoreske, Groteske in Satire, vez. .80 

broširano 60 
Iz dobe punta in bojev 50 
Iz modernega sveta, trda vez 1.40 
Jutri (Strug) trd. v .75 

JURČIČEVI SPISI 
zvez-

Slovensko-nemški in nemško-cloven-
•ki slovar 

Spolna 21 ̂ T&TDO rt 
kuharica; trdo vezana . . . . 

Pismo stare is nove saven, 1 

Popolna izdaja vseh 10 
kov, lepo vezanih 10.00 

Sosedov sin, broi .40 
5. zvezak; Sosedov tin — Sin kmet-

skega cesarja — Med dvema sto-
loma trd. v. 1.— 

6. zvezek; Dr. Zober — Tugomer tr. 130 
broširano .75 

Karmen, trdo vez .40 
broširano 80 

Kazaki, povest iz Ruskega .70 
Kralj zlate reke in črna brata 45 
Križev pot, trdo vezan 1.— 
Krvna osveta .35 
Kuhinja pri kraljici g. notici, franco-

ski roman .40 
Lisjakova« hči 3ft 

. . • > . . . . . . . . . . . . . « . . * , < « . 1.50 

LEVSTIKOVI ZBRANI SPISI: 

1. zv. Pesmi — Ode in elegije — 
Sonetje — Romance, balade in le-
gende — Tolmač .70 
2. zv. Otročje igre v peseneah — 
Različne poezije — Zabavljice in 
pušice — Ježa na Parnas — Ljud-
ski Glas — Kraljedvorski roko-
pis — Tolmač 70 
4. zv. Kritike in znanstvene raz-
prave 70 
5. zv. Doneski k slovenskemu je-
zikoslovju 70 
Zbrani spisi, trd. vez 90 

LJUDSKA KNJIŽNICA: 

1: in 2. zvez. Znamenje štirih 
trdo vezana 1.00 
a. zv. Darovana. Zgodovinka 
povest 50 
3. zv. Jernač Zmagovac. — Med 
plazovi 50 
4. zv. Malo življenje 65 
5. z v. Zadnja kmečka vojska . . . .75 
7. zv. Prihajač 60 
9. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) 60 
10. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) 60 
11. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) .60 
12. zv. Iz dnevnika malega pored-
neneža, trdo vezano 60 
14. zv. Ljubljanske slike. — 
(Brencelj) 60 
15. zv. Jnan Miseria. Povest iz 
španskega življenja - . . . .60 
16. z v. Ke v Ameriko. Po resniČ-
kih dogodkih 60 

MILČINSKIJEVI SPISI: 

Drobiž 60 
Igračke, trda vez 1.— 

broš 80 
Mali lord, trdo vezan 80 
Mali ljudje. Vsebuje 9 povesti 

Trdo vezano 1.00 
Mimo življenja, broširana 80 
Mladih zanikemežov lastni životopis .75 
Mrtvi Gostač 35 
Materina žrtev .60 
Musolino . 40 
Mali Klatež 70 
Mesija , .30 
Iffirko Poštenjakovič 30 
Mož z raztrgano dušo. Drama na mor-

ju. (Meško) 1.— 
Malenkosti (Ivan Albrecht) .25 
Mladim srcem. Zbirka povesti za slo-

vensko mladino -.25 
Notarjev nos, humoreska 35 
Narod ki izmira 40 
Naša vas, 1. del, 14 povesti 90 
Naša Vas, II. del, 9 pov „ 90 
Nova Erotika, trd. vez 70 
Naša leta, trda vez 80 
Naša leta, broširano 60 
Na Indijskih otokih . 50 
Na Preriji .. 30 
Nihilist 40 
Narodne pripovedke za mladino . . .40 
Na krvavih poljanah. Trpljenje in 

strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka — . . 1.60 

NARODNA BIBLIOTEKA: 

Kranjska Čebelica 90 
V gorskem zakotju 35 
Za kruhom " 35 
črtice iz življenja na kmetih .35 
Babica 1. 
Berač 35 
Elizabeta, angleška kraljica 35 
Amerika, povsod dobro, doma naj-

bolje . 35 
Boj s prirodo, Treskova Urška 35 
Emanuel, lovčev sin 35 
Spisje .35 
Beatin dnevnik 60 
Grška Mytologija 1.00 

3.00 
35 

•••••• *3b 
75 

.25 

.SO 

.25 

.75 

. 30 

» M 
Praprečanove zgodbe . . . 
Patria, povesti iz irske junaške dobe 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu 
Ptice selivke, trda vez. 
Pikova dama (Puškin) 
Pred nevihto . .36 
Pravljice in pripovedke (Košutnik) 

1. zvezek 40 
2. zveoek 40 

Rabi ji, trda vez 75 
Robinzon 60 
Revolucija na Portugalskem . 30 
Rinaldo Rinaldini 50 
Slovenski šaljivec 40 
Slovenski Robinzon, trdo vezan 70 
Snneški invalid 35 
Skozi širno Indijo 60 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 
Sanjska knjiga, nova velika 90 
Sanjska knjiga, mala 60 
Spake, humoreske, trda vez . 90 
Strahote vojne 50 
Sveta noč, zanimive pripovedke .30 
Strup iz Judeje 75 
Spomini jugoslov. dobrovoljca — 

1914—1918 1 — 
Stritarjeva Anthologija trda vez . . .90-
Sisto Šesto, povest iz Abrucev 30 
Svitanje (Govekar), vez 1.20 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man 80 
Sveta Notburga 35 
Sv. Genovefa 50 
Sredozimci. trd. vez 60 

broš 40 

SHAKESPEAREVA DELA: 

Z ognjem in mečem 
Nekaj iz ruske zgodovine 
Božja kazen 
Napoleon X. 

1.40 

1.30 
.70 

1.00 

Obiski (Cankar). Trdo vezano 
Ob 50 letnici Dr. Janeza S/Sraka 
Ogenj tr. v 
Pesmi v prozi, trdo ves. 
Prigodbe čebelice Maje trda vez. 
Pabirki iz Roža (Albrecht) . . . . . . .25 
Pariški alatar .35 
Pfiagvinski otok tr. v. * JO 
Pod svobodnim solncem 1. zv 1.00 
Plehanuš Joanes tr. vez. 1.— 
Pod kriyo jelko. Povest is časov Ro-

ko vn j acev na Kranjskem J60 
Poslednji Mehikanec .30 
Pravljice U. Maj ar .30 
Povest o sedmih obešenih .70 
Povesti. Berač s stopnji« pri sv. .35 
Po strani klobuk, trdo t ^ . . . . . . . . JO 

•K .......... 

Machbet, trdo vez 90 
Machbet, broširana 70 
Othclo 70 
Sen kresne noči 70 

SPISI KRIŠTOFA &MEDA: 
1. zv. Poznava Boga 30 
7. z v. Jagnje 30 

.8. zv. Pirhi 30 
13. zv. Sveti večer 30 
14. zv. Povodenj Ji0 
17. zv. Brata 30 

SPLOŠNA KNJIŽNICA: 
Št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena gru-
da, izvirna povest, 104 str., broš. 0.35 
tt. 2. Rado Mumik: Na Bledu, iz-
virna povest 181 str., broš 50 
Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broš. 105 
str * 35 
Št. 4. Cvetko Golar: Poletno kla-
sje, izbrane pesmi, 184 str., broš. .50 
Št. 5. Fran Milčisld: Gospod Fri-
dolin Žolna in njegova družina, 
•eselomodre črtice I.. 72 str., br. 0.2o 
Št. 6. Ladislav Novak: Ljubosum-
nost, veseloigra v eem dejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., 
broa 25 
Št. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utva, 
111 str., broš 35 

Št. 8. Akt št. 113 OZ, 
Št. 9. Univ. prof. dr. France We-
ber: Problemi sodobne filozofije, 
347 str., broš 70 
Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter-
nouc, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broš 25 
št. 11. Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah, 84 str., broi. 35 
Št. 12. Fran Milčinski: Mogočni 
prstan, narodna pravljica v4 deja 
njih, 91 str., broš 30 
Št. 13. V. |ff. Garšin: Nadežda Ni 
laolajevna, roman, posloveail 17. 
Žun, 112 str., broš 30 
Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-
rodno-gospodarski spis, pošlo re-
nil dr. Albin Ogris , 236 str., br. .80 
Št. 16. Janko Samec: Življenje, 
pesmi, 112 str., broš., .45 
Št. 17. Prosper Marimee: Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mirko 
Pretnar, 80 str 30 
Št. 18. Jarosl Vrchlicky: Oporo-
ka lukovškega grajščaka, veseloi-
gra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., orofi. . . . . .25 
Št .'19. Gerhart Hauptmann: Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Fantek, 124 str., broš 50 
Št. 20. Jul. Zeyer: Gompa& in 
Komurasaki, japonski roman, iz 
češ čine prevel dr. Fran Bradač, 
154 str., broi 45 
Št. 21. Fridolin Žolna: Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, IL, 73 str., 
brofi. . . . . . , / . t . .25 
Št. 23. Scphokles: Antigone, žalna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., br. .30 
Št. 24. K. L. Bulwer: Poslednji 
dnevi Pompejev, L del. 355 str., 
broi.. • « . • . . « . . . . . • • . . » . . . . . . . 

Št. 25. Poslednji dnevi pompeja . . 
fit 26- L. Andrejev: Črne mseke, 
poslov. Josip,Vidmar, 82 str.br. 

Št. 27. Fran Erjavec: Brezpoele-
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, 80 str., broš 35 

Št. 31. Roka roko 25 
Št. 32. Živeti 25 

Št. 35. Gaj alustij Krisp: Vojna a 
Jugurto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 36. Ksaver Meško: Listki, 
144 str., 65 

Št. 37. Domače živali 30 
Št. 38. Tarzan in svet 90 
Št. 39. La Boheme 1 — 
Št. 46. Magola 40 
Št. 47. Misterij duše 1.— 
št. 4S.Tarzanove živali 90 
•̂ t. 49. Tarzanov sin 90 
^t. 50. Slika De Graye 1,20 
sr. 51. Slov. balade in romance 80 
Št. 52. Sanin 1.5( 
Št. 54. V metežu ] _ 
St. 55. Namišljeni bolnik 50 
Št. 50. To in onkraj Sotle 30 
Št. 57. Tarzanova mladost 90 

SPILMANOVE PRIPOVEDKE: 

2. z v. M ar on, krčanski deček iz Li-
banona 25 

3. zv. Marijina otroka, povest iz kav« 
kaških gora .25 

4. zv. Praški judek 25 
5. z v. Tri Indijanske povesti 30 
9. iv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega ,„...,.. .30 
10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 

Akbarja Velikega 25 
11. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest .30 
12. zv. Korejska brata. Črtica iz mis-

jonov T Koreji 30 
13. zv Boj in zmaga, povest 30 
14. zv. Prisega Huron9kega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. zv. Angelj sužnjev. Braziljska 

povest .25 
16. zv Zlatokopi. Povest 30 
17. zv. Prvič med Indijanci ali vož-

nja v Nikaraguo 30 
18. zv. Preganjanje Indijskih mišjo, 

narjev .30 
19. zv. Mlada mornarja. Povest .30 

Tisoč in ena noč, trdo vez 90 
Tik za fronto 70 
Tunel 1.— 
Tatič, Bevk, trd. vez 76 
Tri povesti (Flaubert), trd. vez. .76 
Tri povesti grofa Tolstoja 50 
Turki pred Dunajem .60 
Trenutki oddiha 40 
Veliki inkvizitor 1.— 

Vera (Waldova) broš .35 
Višnjeva repatica (Levslik) vez. 1.— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 

}rdo vezano 75 
broš .60 

Vojska na Balkanu, s slikami 25 
Volk spokornik in druge povesti za 

mladino 1.00 
Valentin Vodnika izbrani spisi 30 
Vodnik svojemn narodu 25 
Zgodba Napol, huzarja vez 2.— 
Z misel smrti .60 
Zadnji dnevi nesrečnega kralja .60 
Zadnja pravda, trdo vezana 75 
Zadna pravda 60 
Zmaj iz Bosne 70 
Zlatarjevo zlato 90 
Za miljonl 60 
Ženini naše Koprnelo 35 
Zmote in koncc gospodične Pavle .36 
Zgodovinske anekdoti 30 
Zločin v Orsevalu 246 str 1.— 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI: 
1. zv. Vojnomir ali poganstvo 
2. zv. Hudo brezdno 
3. zv. Vesele povesti 
4. zv. Povesti in slike 
5. zv. Študent naj bo. Naš vsakdanji 

kruh 

.36 

.35 

.36 
>36 

.«6 

ZBRANI SPISI 
(GANGL): 

ZA MLADINO 

2. zv. trdo vezano. Pripovedke in pes-
mi 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 pove-
a tj . . . . . . . . . . . . . . . . • ( • « . , • . > 

4. zv. trdo vezano. Vsebuje 8. pove-
sti 

......«..*».»........»..#•* 
5. zv., trdo vezano. Vinski brat . . . . 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 povesti 

.50 

.50 

.50 

.50 

.SO 

Naročilom je priložiti denar, bodisi t 
gotovini, Money Order ali postne znamke 
po 1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, ret 
komandirajte pismo* 

Ne naročajte knjig, katerih ni v ceniki!. 
Knjige pošiljamo poštnino prosto. 
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Edmond About: g 

NOTARJEV NOS. 
mm 

I. 
Vzhod se bori z zapadom. 

Kri teče. 
Pre«! ne >re*-ncn ndarcetn. -zara-

di katerega j«? moraA menjati *voj 
nos, je hi! <ro«pod Atf red L'Am-
hent gertnvo na^dovitej»i francos-
ki notar. Tisti čas inu je Twio tri-
d* sel dve leti, njf^pova postava je 
bi!a plemenita, oči veiikc in lepo 
iarcosane, čelo olsrapsko. >a»»je pri-
jetno plavi. Njegov nos (prvi s 
tem imenom) je bil zakrivljen ka-
kor orlov ldun. 

Kdor bo hotel. mi ho lahko ver-
jel, da se inu je -kravata ime-
nitno podajala. Morda zato, ker 
jo je nonil že ml zorne mladosti 
ali pa. ker mu jo je vselej napra-

gli Turčin. ki je hill za tajnika na 
|H>danist.vu, je bil Božji volek, 
nekemu državinemu svetniku so 
rekle CWnerika, glavni tajnik pro-
svetnega minisfcifctva, ki je bil ži-
vahen in prepirljiv, we je imenoval 
srn-pod l>u<leldaij. Zato je pa dobi 
ta nuni« Elrza Champagnevs. ki so 
j rekli tiutdi Ohampagneva II., 
priimek DirdeAdc joka, ko je neha-
la biti vodite Ijim a ba^ta in posta-
a samostojna ple>,aEka. 

Moji zunanji čitatelji (če ta po-
vest .̂ >loh pride preko pariških 
utrdb*, bodo minuto ali dve raz 
mi.šljaii o prvshijih vrsticeii. Kar 
od tukaj že s*lisun ^to in .«4o vpra-
šanj. ki jih bodo na tihem zastav-
ljali pisatelju. — Kje je presti; 
fover? In baletni 2bor? In vodi-

vila dobra šivilja. Mislim, da zn- • Mjiec baleta? In samostojne ple-
mdi tee« in onega. |*«Hre? In Matičke? !n gkivni taj-

Zvlr ž««pni r 'bec bi še marsikdo niki, ki zaidejo tudi meri tak »ve* 
»vezal okrog vratiu. lenega vozla in pridejo v nevarnod. da <lohe 

i/ l*»!e«m baitr^n, čijrar Hlhko zs-
tognjena enaka konca gresta lepo 
-iiuetrično na dlesno in na levo, pa 
ne zna vs»k napraviti. Dobro iz-
hrrna in lepo zavdcans bela kra-
vata ni okrasek brez ljubkosti; 
to v a m potrde dame. Ni pa do-
>olj. če j o iinaite. ampak jo mora-
te znati tudi nositi. 

Na tem miroljubnem jKjju bi sr 
bil le malokdo lahko po^kušai' z 
gonodom Alfredmn T/Amber-
tom. L'Ambert pravim, Ln ne I^am-
bert; državni svet je bil tako <vl-
loč'1. Go pod I/Ambert je bil o. 
<Vtov naslednik. z rojstveroo pra-
vieo je opravljal notarske posle. 
Celi dve »foJ^tji a-1i pa še več je ta 
rirvna ro<W>i«a od nina na sina 
prenašala iprravčevanje Verneuils-
ke nlace, v kateri se je košatila 
najvuja klijentela saint - gcrmain-
*kega predjmeNtja. 

Ker je owtaj notarijat v rorlhini, 
ni bil nikoli uia prodaj ; ali po do -
bičkih ZHdnjih ij>etiii let se mi nio-
gH ceniti na manj kalkor na tri-
*?to tisoč vr*<bnnjakov. Prinašal je 
torej leto za letom po devetdeset 
tisoč obresti. Že dvesto let in več 
*o Vsi ptvorojeni v rodbini nosili 
belo kravruto, kar se je odelo vsem 
ti. ko l iana v-ici. kakor če jntf/ijo 

vrane črno j>erje, pijanci rdeč nos 
ali pesniki ogofjeno obleko. Mlad/ 
Alfred, dedič pomf»mibnega imena 
m bagasrtva po zaikomi, je z mle-
kom tudi doirra načeal. — 
Zaničeval je. kakor je bilo tad i 
prav, vw politične novotarije, k? 
m jih uvedi i na Francoskem ibe& 
katastrofe 1789. leta. Po njego-
vem se je francoski narod deHl na 
tri ra-zrode : na thiho vw<" imo, -na ple-

:<n na tretji -^taji. Spošto-
vanja vredno naziraJiije. kakršne-
ga j«' majhno število senaitorjev 
še danes ta dan. Sobe je dcromn-> 
pruteval med prve v tretjem -sta-
nu. nrtkotoko w iraradi skrivnega 
hrepenenja, da bi si kupil uradno 
(jfl-nrstrvto Ofcotmko Jie 7»«n?če\-wl 
široke plasti franconketga naroda, 
kmečko in del*.v>~ko sodrgo. ki ji 
pravdo ljudstvo, prostata mno-
žica. Zaradi oairov do *voje pri 
jasne osdbe. is i jo, na \tso nwv 
ljubil in se zanjo pehal, se je ljnid-
Mva izogibal, kar se je dalo. Bi! 
je vitek, asi na v in kre|>ak kakor 
fknika v vodi in prepričan j e bil, 
da *o tj |jn<ije ribice, ki jih je 

priimek? hi naKaVlnje. kako to. 
<la je prihajal resen, soliden in 

podoben človek, kakršen je bil 
cro-«pod Alfred L'Ambert. po tri-
krat na teden v plesni foyer? 

NAČELNIK B O Y - S K A V T O V 

m/. PESTI 

skušnjah še t̂aki. vendar se dekli-
ce nc ravnajo vedno po njih. Vča-
sih odloča srce. So tudi plesalke, 
fci vzamejo plesalca. So pa tmli 
kakor Venera «lepe deklice, ki si 
nahranijo za stotisoč frankov dra-
guljev, samo da lahko po vedejo 
pred oltar uradnika, ki ima po 
<Kati>»č fraiikov. Druge zo|>et pre 
puste usodi tskitb »za &vojo bodoč-
nost, Ta čaka na 10. april, da bo 
potem raapolagaJa s svojim srcom 
zakaj sama sebi se je bila aakle-
la, da obstane do sedemnajstega 
leta pametna. Druga do#ii pokro-
vitelja po svojem otkuisu. a se ne 
upa povedati; svetnik državnegr. 
i ačunovadiva ji je zagrozil, da 
ubije njo in sebe. če bi ljubila 
drugega, in ona misli, da bi se re-
maščeval. Gospod »e je samo ša-
lil; saj vem .da ste vsi teh mnsli. 
ali deklriee "verjamejo taicšnim l>e-
sedam Kako so JLai\Tie in kako so 
neivnuie! Nekoč se dve odra-sr-
li deklici še.=-tnaj(stih let pričkali. 
o svojem plemenitem pok often ju iv» 
imenitnosti svojih rodbin: 

— Poglejte to go^pdfrčno! — je 
rekla A*ečja. — Uhani njene maite-
re so smbrni. moj oče ima pa z.ki-
te! 

Ko se je gospod Alfretl L 'Am-
bert po doiljrerm času naleta! od jNa >.liki vidite ustanovitelja organizacije hoy_skavtov. generalnega J lec preveč stiska svojo plesalko itd 

| Drugo vprašanje je seveda, zakaj 
j madžarska vlada prepoveduje mo-

luk ameriške skavt^Ke oi-ganizacije. 

MODERNI PLESI V B I T O M - ' Z ^ v r , 
I T O W BORGIN iz \odie ; zad-
| nji naslovi Port Arthur in WL«-
Uipeg. Ivans. 
| MILE in STE VAN MRAO-

Ma lžars'ko notranje ministrstvo VIC iz Boviča; 
že delj časa opaža, da pleše mla- j MARKO BANIC iz Like; 
dina v Budimpešti moderne pie-' JOVO in .RADE STANKAR ; 
se, na način, ki izpodkopava mo- ' MIHAEL Ž A G A R iz Trbovelj; 
ralne temelje. Plesni učitelji po- zadnji naslov Short Creek, \V. Va. 
pohioma (zanemarjajo madžarske JOE BARKOVICII ; zadnji 
narodne {iJese, kar nasprotuje pred naslov Barraekville. Va.; 

NIKOLA C. BURIN iz Dubro-
vačke Reke; zadnji naslov New 
York; • T J 

L UDOV IK KONČINA iz De-
benea pri Novem Mestu; zadnji 
naslov Herminie, Pa.; 

NIKOLA KUŠAN (Kushion) : 
zadnji naslov Lawrence, Pa. 

Kdor bi o teh ljudeh kaj vedel, 
je naprošen. da to naznani lz.se-
Ijeniškemu Poslancu (Commis-
sioner of Emigration) 1S1U. 
Broadwav. New York Citv. 

pLsom notranjega ministrstva. Za-
dnje čase se poučuje ples v plesnih 
šolah s fpomočjo jazzbanda. kar 
zelo slalK> pliva na mladino. 

Madžarski pevlagogi trdijo, da so 
moderni plesi krivi, da nosijo de-
kleta in dame kratka krila. V dol-
gih krilih se namreč ne da plesa, 
ti. In tako se je pojavila te dni 
v Inrdimpeštanskih plesnih šolah 
takozvanu leteča policijska komi-
sija. ki opazuje, kako se vede -mla-
dina pri modernih plesih. Poleg 
tanga in foks luesa je najmoder-
najši Charleston, ki ga pa čuvar-

CNDCawnoO A JNCHOOOD, M. V. 

/ j i morale na vse način preganja-
!jo. Pripetilo se je že, da je pokli-
• cala policijska komisija plesnega 
j učitelja iz dvorane in ga opozori-
la. da ima ta ali ona devojka pre-

| kratko krilo, da ta ali oni plesa-

črnolask do plavolask, se je vnel 
Ej prijatelji, prav «ato, ker je Zfl 5 r n 0 l w i | 0 a n w l r i T l l i 

hri resftn. soliden in spodoben. _ | tio^podičaia Viktorija Tonvpaino-
Plesni foyer je bil takrat prostran y n ^ ( b H u , p a r n e 1 i n a k a f e a r v s o d o . 
kvadratni salon, ki je imel ob , d x > p y ^ ^ ^ j r 

-traneh stare, rdeče žapnetne kHo- ] o p o V 7 j ? o j e n i a i n s e m k a j v e ( , j t 1 . 
p.. Shajala se je pa v njem vsa ? f l n ] k < A [ n j ^ ^ n j { > o p r f J J 

znamenitega panika gospoda. — ' ^ v p ^ « . dvojih starcev. Že 
Tja ntso nahajali samo finančni- , - k o r a j ^ m v v a n . 
ki, drža\mi Kveteiki, glavni tajni- j o | p p j ^ ^ n o t a r j n A y y & x 

poročnika Rol)crt Baden-Powella. Poleg njega je nj«»gova že-
na. Don i na ^liki je James E. West, vrhovni ievrševalni urad-

t 
MHUONARJEVA DEDSCINA TRAGEDIJA INVALIDA 

ni za V Budimpešti so imeli te du: • Ta dogodek pravzaprav 
zanimivo razpravo. Pred -sodLičen • ljudi slabih živcev. 

i, ampak Muli vojvode Ln princi, ' ^ r ' T , T T - , V n Š i l h o i ' » T ^ * ™ -lav-t Avguste Brunete, 4(Metni voj 
: . „ " e k T w e k v ™ * * * nega baritonista Viljema Beeka.'ni invalid, je bolehal na neozdrav-

ew po- j e t s o m u rekli Božii v n . l w , ; ^ ^ . , „ 
• vet ni moči najbolj vdani 

derne ph«se v plesnih šolah, na 
ilrugi strani pa mirno gleda, kako 
se pleše po vseh kavarnah in gos-
tilnah v Budimpešti dan za dnem 
pozno v noč. V Budimpešti so 
zelo v modi takozvane čajne ples-
ne ure, ki trajajo povsod najmanj 
do polnoči. 

"t- , nt ur u x u» en u»<i j.-w-1 
poslana, pi^fekt, in papeaevi P°" (let, tisti, ki s o m u rekli Božji vo- 'rojenega na Madžarskem in unir- ' Ijivi bolezni. Življenje ni več ime-sena 
torji : samo p r e l i v ni bilo. Tam1' Z ^ ' T ^ n ^ ^ ^ i ' 0 ^ ^ " 2 W t° ^ d a 

je člov< k v idel ožmijene ministre • Vse ea-t. vredna k u ^ e k je bil v umetniških k r n - ' s i ga konča. Zakuril si je z ogljem 
1 s go*,»a Tonupainova je paeila, da ^ih svetovno znana osebnost. Po- železno peč, za pahnil okna in vra-

rodil se je kot sin židovskih star- 'ta, legel na posteljo in si bele-
šev v Budimpešti, vzgojil pa se je žil posamezne faze smrtnega boja. 

m; celo naše najbolj oženjene mi- d e k H e a n - „ a n ( > b e n o 

r n X i T r^i ' i " j s " l 0 V e k m e F i l a i n č 'a k a l a ' d a s e 

uetcem n-ci. da sem jm ^ e h tekmeev^i^avi, koliko bi dal. j n a račun svojega bogatega strica. Ker pa mu smrt le ni hotela pri-
pospeši 

o«,«, i ,.1,1,„ - j•« — , "H iacirn -voieuu uogaiega Sirica, i m t »a m u smri le ni noic 

ko lahrko prišla kaL, - v Ž T J Z t Z " * i v ; r k " B e " a k " n t ° r ^ ' ™ e . i o konce. p . je ve., .-as. 

KOLIKO ANGLEŽI POPIJEJO 

ml n. Ključe do te dvorane tišči 

l^eekova karijera je bila čudo-
vita. Ze v Budimpešti je dosegel 
velikanske uspehe, do katerih mu 

oglasi in je bil uslišan. j j e vidri, da ima fant lep gla>. pa 
, . . . . O tem dotgicxlku so kmalu izve- ^Sf.^iirai 7., n . , t ^ . x 

v rokah sam m.nister; če njegova ; d c i l r a a e n L'Aaniber-J M ^ ^ 
ek-Tcelenca nece. ne pride nihCe t ;, k j ^ ^ ^ p a k a p a v a i l ^ ^ ' ' 
vanjo. Zato'bi bilo pa treba vido-j v P o i t f m j u K o k p r t & p l z o p p i t y 
t. vse tisto tekmovanje, vso tisto Opero, je imela Viktorija briljam-
ljubo«umno,tdn AHe t^ste spletke ! . n o z a p e s t l l i c o < R i j a j n e b r i L > a ^ n o 

Mr.!a, mlada, lepa in -zapuščena | uhwe in briljanten srček, ki ji je 
vojvodinja Bietrvjeva je očitala\\Uel na vraftu kakor Ie^teivec. 
svojemu soprogu, da je dobili čistr, Notar je bil kratkoviden; wli se 
operne navale. mi . da sem vam to takoj že odkra-

— Ali va« ni sram. — mu je de-1J a pm'edail. Niič take<»a ni videl, 
jala. — d « m*' s«ano v loži , krr ibi bil mogel, še zlobnega 
vi pa j o z vsemi svojima prijatelji smeha ne, ki ga je pozdravil, ko 
odkupite kdo ve kam? vstopil Mencal j e kaJtor po 

— Gospa, — ji je odgovoril, — lavadi. vedel do»ti povedali, vr-
če kdo ča/ka na poslaništvo, ali ni del oči in komaj čakal da *e baJer 
potrebno, da s<* uči |>olit«ke? jfconča in da poidejo deklice do -

— Že, a'li jaz mi*Lim, da ima Tnov* račnni no bdli skk-
Par iz boljše šole. j »jeni: bodočnost prospodične Vik-

— Nobecie hofljše. Vt^lite. ljuba ' < o r J j e > bila ustvarjena; njeprov 
moja. da wta tples in politika dve stric je ob pravem času n 
sorodni stvari. Če gledamo. d« lnrl. 

vetu ugajamo, če se pri k up u jem o 1 k i Ji pravijo v Parizu 
Javnosti, ee gledumo kapolnika. če '^P e r T 5 a l^saiža, je omrežje širo-
ke delamo učene, ee menjamo vsak j k i h i n razsvetljen]?! in tem-
čac barvo in olJeko, če s^ačemo z : i i h P a k r i t i h hodnikov z zelo ray,lič 

V letu 192;"). so Angleži popili 
raznih alkoholnih pijač za 315 
milijonov funtov šterlingov ali 
okroglo osemdeset miljard dinar-

napo- a vendar za en miljon funtov 
sled s krvjo. Da-li je bil blazen? m a n j k o t l e t a 1 9 2 4 . Za šolstvo. 

brezposelnost, starostno zavarova-
nje. zdravstvo, za vdove in .sirote. 

leve na demo in iz desne na le<vo, , i 
ee se spretno Obrnemo, če se zna-
mo lepo ustaviti, če se smejemo, 
pa so s*y|rze v očeh, ali ni to z ne-
kaj t>ct»edaini q>rogram plesa in po-
litike? 

Vojvodioja Ue |jc» biai-anehnila. 
fdpufftih. >in si Izbrala ljubč.ka. 

Zvonec zapoje in \-ile morajo 
na oder; oda tropa abonentov de-

m vleče k spbi za kuliKami. Kre-«1«. rede jroKjpr šč^ike. 
Bil je fizičiv> in moralno najpo-

polnejši gentleman svojega ča5«. 
le žal. da je moral za rati i kratko-
vidnosti nositi očala. Ali je -treba 
praviti, da *o bila njegova očala 
*la4a, najelegantnejša. kolikor jih 
je slavni Methieu Luna na Zlatar« 
«kem trgu napravil T 

Ni jih vedno, ampak na-
teknil -i j ih je samo v svoji pi-
sarni ali pa pri strankah, k aid ar 
je hotel prečit art i kako listino. — 
Verjemite pa. da je ob ponddjkih 
sredah m petkih, iko je vstopil v 
ple ni foyer, skrbno odkril svoje 
lepe oči. Tedaj oi nobeno steWd 
zakrivalo njegovaga pogleda. —. 
Prrznaracm, da ju prav videil. 
ker je potedravrl v&uati tudi kako 
statist ko za operno rvetedo; bil je 
(p« odločen (kakor AJcicrander, k : 

ie korr.kal t Babi km. Zato so me 
deklice b A t o e n «bora. ki ai ta-
ko rade izvniaiajejo priimke, rek 

po-tni abomem se ne straši pada-
jočih dekoracij, madežev o dolj-^ 
na tih svetilk in najrazličnejših 
kužil, sf.tno da sliši droben, ne-
koliko hripsv glasek, ki zašepeče 
prijetne beaede: 

— Jeaeštana! Kako me noge 
bolijo! 

Zastor se dvigne in osemdeset 
kraljic — kraljic za eno uro — 
skače veselo pred -lornjetami na-
vdušenih giiedalcev. 

Polnoč tvoni. Vse se izpremeni 
kakor v pravljici. Pepeleica »topa 
b materjo ali starejšo sestro -pro-
ti ekonomskim bartignoLskim vr-
hovom. Dobra in preudarna dru-
žinska mati, ki ji je ta njena 
hčerka edini up. goni mê l potjo 
Hvoje modre nauke: 

— Hodi pra -̂o pot. hčerka mo-
ja! Oj. pazi, da ne padeš! Če ti 
je pa taka nesreča že namenjena * 
frfej, da padeš na mehko posteljo! 

Po naj hodo nasverti, ki jih da-
oknoJ jejo matere po svodih aivijenskih 

nimi nivoji, ki spajajo večje ulice 
in bul va rje. 0<1 Drouto\*e do Le-
peletierove ulice je kragši hodnik, 
ki je tsamo jKmekokl .pokrit in k', 
gre navpiik do pokritih hodnikov 
Barometre m IIoHoge. Na spod-
njem koncu ttfga hodnika. 2 'ko-
raka od Drourtove tdice, se odpi-
rajo skri\-na 'gledališka vrato, 
I>onočni vhod za umetnike. Vsa-
ko drago polnoč se vsntje skoz nje 
hrupna množica, od tri do štiri-
sto oseb. pred ea îtitiljivim stricem 
Mongem. ki je vrat8:f tega raja. 
Strojniki, statisti, statistke, te-
norji i»n soprani, avtorji, sklada-
telji, upravitelji in abonenti se 
\*se križem prerivajo, da jnidejo 
na ulico. 

Skoraj na sredi nepokrite pa-
ta-že. na koncu pokritega Barome-
terskega hodnika, je pušil Alfred 
L'Aimbert svojo smodko in čakal. 
I>eset korakov od njaga je enako-
merno puhal majhen, okrogel mož 
s škrlatnim >es*xm na glavi dam 
turške cigarerte. >ki je bila debelej-
ša od mezinca. Dvajset drugih po-
hajAčev, ki (bi radi \ideW ta pri-
zor, ne memdrno cepetalo z noga-
mi, vsak zatee, ne da hi se meni-
li drug za drugega. 

(Dalje prihodnjič.) 

ROJ Alti. HABOČAJTZ SE v« 
CLAS JfAKdBA", ITAJVEČJI 

Slovenski o k e v i m v s 
DEŽAVAH. 

Kdo ve! 
Evo njegovih zapiskov: 
10. ura 30 minut: Loteva se me J pokojnine itd. je v istem času 

Slavobol. 'Anglija izdala 307 miljonov fun_ 
11. ura: Krepko vdihavam o- t o v . T o r a j v e d n o n a d d v e m i 

ni toliko pripomogel glas. kaikor ^j ikov plin, vendar so mi misli «Ijardi dinarjev manj kot pa je bi-
r.jegova vsestranska uporabljivost ^ ^ n e čutim utrujenosti. j i 0 izdatkov /m alkohol. Sodnijskih 

11. ura 20: Se vedno živim, tr- postopanj radi pijanosti je bilo v v baritoiLskem repertoarju. Kma-
lu se je Beek oženil a igralko Ker-
teszovo. do katere ga j<* delj ča^-
vezalo iskreno srčno nagrienje 
Ko je Beckov strie umrl je zapu-
stil svoje «premoiženjo nečaku. Ta 
pa ni ]wvdedo\it! no stricu <amc> 

pljenja ne čutim. 
Po tej beležki, si je Brunet ]>re-

rezal žilo na levici. 
I 1 L?, ura: Sile me zapuščajo. Slad- muznili"! 
ko ugodje mi polje po telesu. 

12. tira 15; C'litim, da je smrt 

1. 1925 nič manj kot -Mi tisoč, med 
temi 11 tisoč žensk; koliko pa je 
bilo takih pijančkov, ki .so se 41 iz-

ogromnega imetja, marveč mdi >!>«• B«lno mboje telo željno hre. 
njegovo skopos-t. Žena. ki je vi- '>( 'ni ')(> m i r u - X , ' k J e P°Je j° i n v e -
dela da sta z možem naenkrat ho- , ' r I s e m - k i s m , m I ^ v s e b i -
gataŠa, je začela živeti potratno -r. i 1 n r a : R a z ^ i r U s e m z a r t* z o 5n 

razsipno, »kan- pa ni bilo povšcel|k r i li->1' e u r k o m a i z > [ U - Zvonenje 
Beeku ter se je dal ločiti od nje. 
Odpravil se je končno v Ameri-
ko. ker so ga v Budimpešti pre-
več nadlegovali za posojila. 

V Ameriki je začel nastopati v 
tamošnjih gledališčih. Njegov?: 
karijera je zahlestela Lznova m 
mu ni pomagala samo do slave, 
temveč t.udi <lo denarja. Tudi se-
je Beek seznanil z neko deklico, 
ki mu je vodila gospodinjst v o 

Pred sedmimi leti se je Beek 
vrnil .začasno v Budimpešto, kjer 
se je oznanil s poznejšo ženo pi-
satelja Auerheimerja. Z njo je 
sklenil dosmrtno prijateljstvo. Ko 
je bil zadnjič v Badgasteinu. je 
sklenil napraviti oporoko tako. da 
bodo vse ženske, s katerimi je im^T 
opraviti, zadovOljne. Zapustil je 
torej 5rvojo premoženje deloma 
bralki Ker/es«, deloma Ameri-
čanki. ki mu je vodila gospodinj 
stvo. deloma pa Atlernheinierjevi 
na katero odpade največji del 
nameč tmoje petnatlstropnih hiš in 
700 milijonov madžarskih kron v 
eotovini. 

Lahko si mislimo, d« je za via 
dalo radi teli volil med pokojni-
kovimi sorodniki mnogo prere 
kanj, sporov in sumničenj. 

Zadeva se je -zaenkrat obravna-
vala pred sodiščem, ki pa ne mo-
re preklicati volil, dokler se ne 
dokaže, da je bil pokojni pevce 
" blazen". 

REDKA PRILIKA. 
Prodam opravo za 14 sob v 3. 
nadstropjih s stanovanjem do 1. 
septembra 1927. Pridite pogledat. 

Kristan, 2040—5th Ave., New 
York, N. Y. 

(2x 14,14) 

X'sepovsod brni. Marta, opro. 
Beseda "opros t i " ni bila več iz-

pisana- Ko so mrtveca našli, je le-
žal z blaženim nasmehom v po-
stelji. Na nočni omarici je ležala 
njegova oporoka, v kateri je za-
pustil vse svoje premoženje — ne-
kaj frankov — svoji Marti, svo-
je? truplo pa Medicinski akademi-
ji-

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
V. žalo-dtnini srcem natznanjamo 

sorodnikom, prijateljem in znan 
eem tnižno vest, da je preminul 
4. maja na svojem domu v starosti 
37 let 

JOHN NERAT. 
Po ma'ši-yadušnici smo jra -pre, 

mili na katoliško pokopališče k 
večnemu počitku. 

Tem potoni m- lepo zahvalim 
vsem tistim, ki so ga izza časa be-
ležili obiskali. 

Zahvalim se tudi vsem tistim, 
ki so mit darovali prekrasne ven-
ce v zadnji pozdrav in ga spremili 
na Zadnji poti. 

Torej še enkrat lepa hvala vsem 
•kupa j. 

Ti dragi mož in oče. počivaj v 
mini in lahka li bodi gruda ame-
riška ! 

Žalujoči ostali: 
Mary Nerat, roj. CJlavan. soproga. 
Mary, John. Josephine, Henry, 

Fannie, otroci. 
Elizabeh Nerat, mati. 

Tomaž, Ignacij, Frank, Martin, 
Florijan, Anton, 'bratje. 
Mary Lisjak, se-tra. 

Mennminne, Mich. 
(3x 14.1.\17) 

PESTRI ZLOČINI 
V Budimpešti se je dogodil težak 

zločin. Policija je našla v stano-
vanju neke prostitutke sledove 
krvi, nakar j e odkrila grozen u_ 
mor. Xa popelji je ležala v z a d -
njih vsdihljajih prostitutka Ma-
rija Mrazek s težkimi poškodbami 
na glavi. Sosedje so še v popoldan-
skih urah opazili Mrazkovo v dru-
žbi neznanega gospoda, ki je po 
vsej priliki izvršil umor ter oro-
pal prostitutko. Policija je razpi-
sala nagrado za onega, ki ji po-
maga zapreti zločinca. 

V bližini Tum Severina so 
markirani roparji naskočili sim-
plonski ekspres in hoteli z naper-
jenimi revolverji oropati potnike. 
V vlaku pa se je slučajno nahajal 
agent železniške policije, ki je o-
tvoril na roparje ogenj. Roparji 
so opazili nevarnost, ki jim je pre-
tila in so skočili z ekspresnega vla-
ka, ter nato pobegli. 

Nemška vlada je z ozirom na po-
jave korupcije med nemškim u-
radniatvom sklenila, da predloži v 
bodoče vsakemu državnemu do-
bavljaču posebno listino v podpis, 
a katero se doba vi j ač zavezuje, da 

HIMEN. 
Te dna so je i>oroei] v New Yor- j 

ku znani hrvatski vijolinist Zlat-
ko Iialokovič z Miss Joyce Bor-
ilen. 

ne pokloni državnemu uradniku 
aiikakega darila ali kakršnokoli 
nagrade. V nasprotnem slučaju 
bo dobavljač kaznovan z 20 krat-
nim iznosom <1 a rova ne .s vote. 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
m ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu ''Glas Na-
roda**, S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

P O Z O R ! 
Z ozirom na številna vprašanja, ki jih pre-

jemamo glede pošiljanja denarja, smatramo u-
mestno naglašati, da izvršujemo denarna nakazi-
la ne samo v stari kraj, ampak tudi iz starega 
kraja sem. S pomočjo svojih zvez lahko vnovčimo 
hranilne knjižice, dobroimetja pri bankah in za-
sebnikih ter razne terjatve, ki jih imate v starem 
kraju v tamošnjem denarju ali v dolarjih. Vnov-
eenje in prenos denarja traja približno en mesec. 

Kakor v vseh ostalih poslih obrnite se tudi 
tozadevno na zanesljivo — 

FRANK SAKSER S T A T E BANK 
82 COBTLANDT ST., NEW YORK, N. Y. 

DRUGO SKUPNO POTOVANJE 
s p a r n i k o m " P A R I S " 

22. maja 1926. 
Potnike bo spremljal nad uradnik prav do Ljubljane. Paxil bo na 

prtljage ln -ledal posebno na to, da bodo vsi potniki ndobno ln brea-
akrbno potovali. 

Na razpolago imamo posebni oddelek za nafle potnike. najToljSe 
kabine • sredini pa mika z 2., 4. ln 6. posteljami. 

Vozni Ust sUne do Ljubljane $116.77 s vojnim davkom ln Mesni-
co vred, za tja ln nazaj pa samo $200.00 ln $5.00 vojni davek. 

Vsi potniki, ki so se kedaj vozili s tem parnlkom, so bili zadovoljni 
s vožnjo, kabinami, hrano, postrežbo, spi ob s vsem tako, da so Ca par-
nik tudi dragim priporočali. 

Kdor Seli potovati, naj se obrne sa pojasnila Omprej fta: 

FRANK SAKSER STATE BANK 
te Cortlandt Street : New Ymk. N. X, 
r f r 
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C3LAS NARODA, 14. MAJA 192G 

Po široki cesti življenja 
IZ ŠPORTNEGA SVETA 

ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za "Glas Naroda" priredil O. P. 

1( i (Nadaljevanje.) 
— In W r a ! Ali je ta mogoče «srečna? — je vprašala Hilda eno-

s t a v n o . C'ulila m- je ponižano in osramočeno, ker se je njeraa mače 
ha , trdo* roko dotaknila tega, o čemur je domnevala, da je skrito 
< .".«•11111 swt-u in ta obcutefc je še zrastel, ko se je »pomnila obnaša-
nja ydr:i\!i ka. Gecmgini ni l»ilo treba skrbeli, kajti on ni niti mi-
->iil na njo. 1a bre/.kori«.tni rlen človeške driialbe, katerega je niora>l 
v spričo svojega delavnega iivijenja le temeljito zaničevati. 

— Vera >e pač ne zna vživeti v razmere, — je odvrnila gospa 
Heinkot. %ktajno slabe volje. — 1k svojega žirfjenija deila mučeni-
-.tvo, in vendar bi >e ji Lihko dobro godilo. Nenamernim ljudem pač 
ni inofron*p pomagati. 

še predno je mogla Hilda odgovoriti «o se odprla vrata in 
\-t«»pil je državni svetnik v fraku in lxdi fcravarti, kajti ravnokar 
- je vrnil / bartketa pri nekem poslaniku. Žesia mu je že od daleč 
j)on ;<LUa eno roko, riočim je vrjSla z drugo listek v kamin. 

— Tukaj prijatelj moj, — je rekla nežno tor mu prožila ust-
niei v |K>ljiiJ>. — .Mislila .sem že. da te danes ne bom več videla. 

Poljubil jo j«- ter fvofeladil njene bujne lase. Vsa'ka njegova 
kretnja je ka»u<!a iskreno ljubezen. Svoje ličerke ni še zapazil. 

— Veseli me, da je dolgočasna stvar končana in k veseljem sem 
li, «1.1 si domu isi da te bom našel samo. Le iretlkokedaj sva sama. 

Pri tem je sede>l ter zrl v njen interesantni Obraz. 
Ona pa je skomignila tz ramama. 

Kaj hočemo? Ali boš pil čašo čaja z nama? 
— Zelo rad. 
— Pozvoni, Hilda. 
Mia-la deklM-a >.<• je dvignila ter segla po zvoncu. Sede tedaj 

Jo /ajk'iyil oče t«*r ji prijazno pokimal, predino šo njegove oči 7.0-
j -t poiskale ženo. Veselilo ga je to soglasje med obema, «ki sla mu 
siiili nsijulijejo na »vrtu. Bil je sicer rrzborit, dobro izšdlan diplo-
mat. a v svojih Lastnih družinskih zadevah je bil naravnost gan-
ljivi naivnosti. (>11 ni slutil, da je Hilda molče prenašala očividno 
t n; I list v o svoje mačehe, ker nj hotela vznemirjati ljubljenega oče-

!. «1.» j. noža do v oljna in lu-»ij>e nečegu srea živela življenje, ki se je 
7-b-lo mai-sikatt ri drugi zavidanja vredno, mesto da bi se odškodo-
vala na dnu*? način, ob »trani dozorelega moža, ki bi da! njenemu 
praznemu življenja nekaj vsebine. 

Sedmo poglavje. 
Vera je držala v svoji roki pismo, katero ji je ravnokar poslala 

P f H m i l i , Vsebovalo je le besed, a srce mlade žene je pri 
tem burno ulripato. 

Prav t;*ko natančno, kot da ji je kdo za šepetal v uho, je vede-
t.i. da I ki s '̂.stula s IV r Velpsom, čp se bo odzvala povabilu Geor-
gine tei odšla v opero. Bala m- je v^kega xopetne#a srečanja ž 
njim. Ze itak jo je morilo dejstvo. da ^ mora zgoditi to ea hrb-
tom moža. kojega -sovraštvo do slikarja je dobro poznala. Ob istem 
ea>u pa M* je je lotil tudi nemir, kakorhitro je mislila na Henrika. 

Zakaj pač . — se je vpraševala, a ni našla na to 111 kakega 
odgovora. 

Zamišljeno, 7 lističem v rrfci, je .stala sredi svojega budoarja 
ter ii-z«iiš|jaLi, <V naj m- o<»r<ksia, ko je naenkrat čutila na svoji ra-
mi mrzlo roko ter je .zagledala nneno lice svojega mo«a. Vera se j -
-»tlesia ill listek >» padel na «la. 

— K. k j uiiMn tukaj? — j,, vprašal nmatipno. Ossria se je na li-
stič. ki je ležal jui tleh. 

— Pismo, ki mi g a j e podala Georgina. 1 

V' zadnjem ča>ru se je navadil Konrid priplaziti se neslano v 
sobo Vete, da vidi. kaj počne in nesrečna žena si 111 dnznita zabra-
niti inu to. p,reje je imela v.vi j v teh prostorih par ur počitka in 
o-vamljeno^vli, a «edaj je izginilo tudi to. 

— Kaj pa ti zo,H-t pisari, ta prwnodaT — je vprašati čemerno. 
— Vendar nikakib skrivnosti? 

To za.!nje vprašanje In si bd lahko priliranil, kajti Vera je bi-
la prepričana. <la bo pi„no čital, tudi čc bi ga branila <s svojim živ-
ljenjem. Vsled tega se je sklonila tor j>obrada listič. 

— Ce bi Lorenec ne hotel iti v oj>ero, — je pisala Gcorgiiui, 
mil ne prigovarjaj. Dr. *rat je priporočil zanj kar največ miru? Na 
m.iieu načui pa nas ne snu* jwistiti na cedilu, kajti Hilda hi bila ne-
sle«'na. Prosim odgovora. — Georgina. 

hormc je prečila I pi^no počasi. od pričet ka do konca in čuden 
smehljaj se jc .prikaza* krog njegovih ustaiic. 

Geoi-jrina je v velikih skrbeh za mene, — je rekel konečno. 
, j C n a r o , i JužabniJoo, <Ja boš prišla direktno v gledišče. 

W-ra s.. j 0 presenečena o-zrbi na .svaj«ga moža. Nobene besede 
ugovora, mkake^a pisrekanja in sitnarenja kot ponavadi, — tega 
lli mo*r|j razumeti. 

UoI.im' je. če p i* n,. _ j 0 odvrnila ,po kratkem obota^ljan jn. 
— Radi mene, ker je rojstni dan llilde. 
Sr enkrat se je ozn na jn>mo ter nato zapustil sobo. Ko se je 

•Milil samega. je sinehijai predle. 
Veia j<- bila pcmava<li kaj hitro zadovoljna «s svojo toaleto n 

onega tecera tu 1110-1« biti tako hitro gotova km ponavadi .kot dn 
jo nekaj vedno ^,>et vleee pred ogleilalo. Pri tem ,pa si je mislila: 
bedasto je to. gotovo - a ne bo tam, kajti kaJio fa> ga mogla j>ova-
aiti Georpma v o<lx>tno-,ti njt*nega moža T 

Ko jc bila oblečena, je odšla k svojemu možu, da se poslovi od 
njepa. 

Ko je odprla vrata, je obstala vsa presenečena na pragu Pned 
ijjo je .tal Konnd v č.ni družabni oldeki in na atolu s-ta ležaia ko 
ztih in klobuk. 

— Ali greš * nami! — j c vprašala in pri tera jc imela za tre-
nutek obeute*. da se ji aibijo kolena. 

— Kot vidiš, — j e odvrnil porogljivo. Vera ni videla zavrat-
ro zn,agovlavneKa MeHka v njegovih globoko udrtih očeh in tudi 

da jc čakal na kako izjavo z njene strani. Molčala je. Naenkrat 
je prnJa nad njo velika žado*t. Mo4če sedeča v vozu, ki je drčal na-
prej po mehkem snegu, sta u ^peU- v opero. 

— Moj Bog. ti, Ixrfxsnc ? — j e vprašala Gcotngina, ki « ni p<i 
prizadevala pi-Jkrki neprijetno presenečenje. — Pričakoval 

sem Vero samo.m 
Njegove oči so begale po loži in takoj je seveda načel onega 

katere*« je iskai, namreč Ter Velpsa, ki je sed<4 na enem st<^u v 
ozadju ter zri mirno na uovodošieca. 

— To rad vrgamem, — je pripomnil Konrid ikisto dn pri tem je 
o*m:» Vero s popedom, ki jo je stresel. — Tudi vem aafcad. / 

Na hitro, predno se je dvignil zas*or, j e Georgina seananita 

Pne J. maja je na dinkafcišču pri Atlantic Citv doi-tegel 30-letni Har-
ry Hartz svetovni rekord s tem, da je prevozil 300 milj v dveh 
urah in 14 minutah. 

»voja -sorodnika iz dvema tgowpodoma, katerima se je <po2»nalo. da 
živita na deželi. 

— Gospoda Ter Velpsa poznaš, kaj ne Lo.renc ? 
Kol <lve ostrini sta -se srečala pogleda ofbeh mož, a nato se je 

obrnil Konrid na stran, brez pozdrava in odtgovora, kot da ima pred 
seboj prazni zrak. 

Henrik je žarel od ogorčenosti. 
— Obžalujem milostljiva go*pa, — je rekel glasno in odločno 
Tedaj pa se je moral Lorenc premagati ter napraviti majhno 

koncesijo. Priklonil pa se j c na način, ki je bnl prav taico razžalji\ 
kot popolno ignoriranje. 

Na srečo pa se je pričela prelistava, a Vera je posvečaSa dane 
le malo pozornosti godbi Wagner j a. 

— Zakaj ga sovraži? — se j c vpraševala, polna trpkega nemi-
ra. Takoj nato pa si rje sama odgovorila-. — Ker instinktivno čuti 
da 1111 ;Wljše ugaja kot drujyi, da bi mi motgcl ibiti več . . 

Popolnoma mirno^je sedela ter se ni prema.kni'a. Ter Velips v 
videl s svojega vzvišenega mesta nič drugega kot nežno črto vratiii 
ramena m tilnik. 

Sele sedaj, ko je videl njenega moža. so narasle njegove želje 
in njegova upanja glede te ženske naravnost v neizmerno. Ni sma-
tral niti za krivico, niti za nemogočnost približati se ji in trdo 
aklenil jiosKUŽiti se v ta namen vsega, kar je bilo v njegovi moči. 

Prvo dejanje jc bilo končano. 

/ - — : 
(Dalje prihodnjič.) 

TEFF1: 

Previdna pisma* 
Iz Sovdepije so jela prihajati pi-

sma. Bolj in bolj pogostoma. 
Čudna pisma. 
Baš povodom teh pisem rasle in 

se širi govorica, češ, da so v Sov-
depiji vsi znoreli. 

Žurnalisti in javni funkeijonar-
ji, ki .so poskušali utemeljevati na 
podlagi teh pisem svoje zaključke 

Dolgo sem bila pod težkim vti-
som, ki ga je to pismo napravilo 
name. 

— Veste, koliko žalost, — sem 
pravila svojim znancem. — Brat 
našega Ivana Andrejeviča je zno-
rel. Naziva Ivana Andrejeviča za 
hčerko in piše take neumnosti, da 
mi jih je kar nerodno povedati. 

o pospodarskem, političnem in celo j — Zelo ga je škoda, reveža. Do-
življenjskem položaju Rusije, so bet'človek^je bil. 
zabredli v take goščave nesmisel- Končno sem doznala, da se je 
nosti, da so začeli gledati po strani ponudil neki Francoz, da vzame 
celo oni, ki so sveto verovali v brez- sam pismo seboj in ga odda prav 
mejnast ruskih zmožnosti. 

Nekaj takih pisem jc prišlo meni 
v roke. 

Eno izmed njih, naslovljeno na 
advokata in pisano od njegovega 
brata zdravnika, se je začelo tako-
le: 

"Draga hčerka!" 
— Ivan Andrejevič! Kako pa 

to, da ste postali hčerka svojega 
rodnega brata? 

— Nič ne razumem. Uganiti se 
pa bojim. 

V pismu so bile sporočene .sle-
deče novice: 

" P r i nas je vse izborno. Ančka 
je umrla od velikega apetita " 

— Gotovo od apendicita, — 
sem mislila. 

Tudi vsa obitelj Vnukovih je 
pomrla od a pet iti ." 

- Ne, to ne bo tako.. . 
. . Peter Ivanovič živi sedaj 

že štiri mesece zaključen način-
življenja. KoromLslov je začel za-
klj učen način življenja že pred 
enajstimi meseci. Njegova usoda 
tli znana. 

Miša Petrov je imel zaključen 
način življenja samo dva dni, po-
tem pa je sledilo neprevidno rav-
nanje z orožjem, pred katerim je 
slučajno stal^ Vsi smo strašansko 
veseli.'' 

— Moj Bog. moj Bog! Kaj pa 
je to! Saj to niso več ljudje, am-
pak zverine! Človek je poginil 
radi nesrečnega slučaja, oni pa se 
vesele. 

"Zahajali smo na tvoje stano-
vanje. V njem je zdaj zelo zra-
čno . " __ 

— Kaj pa to pomeni? Kako naj 
to razumem ? 

— Misliti se bojim! Ne upam 
si uganiti! Pismo je bilo sklenje-
no z besedami: 

"Pisem malo, ker se hočem kre-
tati v družbi in si ne želim — za-
ključnega načina življenja." 

X X X 

v Petrogradu-
Ivan Andrejevič se je raz"\ese-

lil. Tudi jaz sem bila pripravlje-
na pristaviti nekoliko besed, — 
morda še ni popolnoma znorel, 
mogoče bo še kaj razumel. 

Sklenila sva z Ivanom Andre-
jevičkem skupno sestaviti-pismo, 
ki bi bilo priprosto in za omračen 
um razumljivo. 

Napisala sva: 
"Dragi Vladko! Tvoje pismo 

smo prejeli. Kako žalostno je, da 
je pri vas vse tako slabo. Jeli res, 
da baje pri vas že jedo človeško 
meso. Kako je to strašno! Spame-
tujte se! Pravijo, da je pri vas 
strašno velik odstotek umrljivosti. 
Vse to nas grozno vznemirja. Me-
tli gre dobro. Manjka samo vas, 
I>otem bi nam pa šlo čisto imenit-
no. Oženil sem se z Francozinjo ter 
sem zelo srečen. 

Tvoj brat Janko." 
Na koncu pisma sem pristavil: 

" V a m vsem prisrčne pozdrave. 
Te f f i . " 

Poslanica je bila gotova, ko se 
jc oglasil pri nas naš skupni pri-
jatelj, advokat, vešč in izkušen 
človek. 

Videl je s čem se ukvarjamo, 
pomislil in resno dejal: 

— Ste li pravilno napisali pi-
smo ? 

— In sicer. •. kaj pomeni " p r a -
v i l n o " ! 

— To je, če lahko jamčite, da 
vašega korespondenta za to vaše 
pismo ne aretirajo in ustrelijo. 

— Pojdite, pojdite! Najnavad-
nejše stvari smo pisali, — pa za-
kaj pravite to! 

— £rc*>im, dovolite mi pogle-
dati. 

— Izvolite. Tajnosti ni nobene. 
Vzel je pismo. Prebral. Vzdi-

hnil. 
— Saj sem rekel. V 24 urah 

sledi ustreljenje. To ne bo prvi 
slučaj! 

— Za božjo voljo! Y čem pa 
tiči vzrok? 

— V vsem. V- vsakem stavku. 
Prvič — vi bi morali pisati kot 
ženska, srieer bodo vašega 'brata 
ustrelili kot brata onega človeka, 
ki je pobegnil pred naborom. 
Drugič, ne bi smeli omeniti, da 
ste dobili pismo, kajti dopisova-
nje je prepovedano. Potem, ne 
smete pokazati, da veste, kako je 
pri njih slabo. 

— No, pa kaj storiti? Kaj naj 
potem pišemo? 

— Prosim, čo dovolite, vam 
bom spravil to pismo v pravo ob-
liko. Ne vznemirjajte se, — bodo 
že razumeli. 

— Pa naj bo. Spremenite ga ! 
Advokat je nekaj pisat prečr-

taval in nam prehral naslednje: 
"Dragi Vladko! 
Tvojega pisma " nismo prejeli. 

Zelo dobro je, da je pri vas tako 
dobro. Jeli res, da so baje pri vas 
nehali jesti človeško meso? Tak-
šno imenitno stvar. Spametujte 
se! Pravijo, da je pri vas zelo 
vel »k o:Lstotek rodljivosti. Vse ^to 
nas zelo pomirja. Meni gre slabo. 
Manjka samo vas, potem bi nam 
pa šlo čisto zanič. Omožila sem se 
s Franeozom in mi je grozno. 

Tvoja Iva — sestra." 
Pripis: 
"Pojdite vsi k vragu. Te f f i . " 
— No, evo, — je dejal advo-

kat, ki je mračno pogledal svoj 
proizvod in stavil vejice, kjer je 
bilo treba. — Glejte, v tej obliki 
ga lahko odpošljete brez vser skr-
bi. In vam se ne bo nič zgodilo 
in prejemnik ostane živ. Pa ven -
lar bo pismo dospelo. Takorekoč 

— redna korespodenea. 
— Bojim se samo zavoljo pri-

pisa, — sem boječe omenila. — 
Zdi se mi nekoliko presurov. 

— Baš tako je treba. Ne pusti-
te, da bi streljali ljudi zaradi va-
še ljubeznivosti. 

— Vse to je prav imenitno, je 
vzdihnil Ivan Andrejevič. I pismo 
i vse. Ampak drugo je, kaj bodo 
oni mislili o nas. Kajti to pismo, 
oprostite, je idiatsko. 

— Ne idiotsko, ampak previ-
dno. Pa čeprav bi mislili, da ste 
postali idiot, — koliko nesreča! 
Glavno je, da ostanejo pri življe-
nju. V današnjih časih so ne po-
hvali lahko vsakdo z živimi sorod-
niki. 

— Pa kaj, če se oni . . . prestra-
šijo? 

— No. kdor se boji volkov, naj 
ne hodi v gozd. Ce hočejo dobi-
vati pisma, naj se ne plašijo. 

x x x 
Pismo je Oil poslano. 
Moj Bog, moj Bog! Reši in 0-

hrani! 

fCretanje p a m i k o v - Shipping News 
18. maja: 

Columbus. Cherbourg, Bremen; 
Reliance, Cherbourg. Hamburg. 
19. maja: 

Mauretajila, Cherlmurg: Pres. Roo-
sevelt. Cherbourg. Bremen. 
20. maja: 

Thurlngla, Hamburg. 
22. maja: 

PARIS, HAVRE; SKUPNI 1ZI.ET. 
25 maja: 

Leviathan, Cherbourg, Bremen, Bre-
men. 
26. maja: 

Leviathan, Cherbourg. 
26. maja: 

Aquitanla, Cherbourg; America. 
Cherbourg, Bremen. 
27. maja: 

Stuttgart, Cherbourg, Bremen: 
Deutsclilaud, Cherbourg, Hamburg. 
29. maja: 

Olympic, Cherbourg, 
1. junija: 

Resolute, Cherbourg, Hamburg ; 
Berlin. Cherbourg. Bremen. 
2. junija: 

Derensarla, Cherbourg; Pres. Hard-
ing, Cherbourg, Bremen. 
3. Junija: 

Cleveland, Cherbourg, Hamburg . 
4. junija: 

Republic , Cherbourg, Bremen 
5. Junija: 

Majestic , Cherbourg; France, H a v -
re ; Zt-eland, Cherbourg, Antwerp. 
8. junija: 

Muenchen, Cherbourg, Bremen. 

9. Junija: 
Mauretania, Cherbourg; George 

Washington, Cherbourg. Bremen. 
10. Junija: 

Hamburg, Cherbourg, Hamburg ; C o -
lumbus, Cherebourg, Bremen. 
12. junija: 

I'aris, Havre ; Leviathan, Cherbourg ; 
Lapland. Cherbourg, Antwerp. 
15. junija: 

Reliance, Cherbourg, Hamburg . 
16. junija: 

Aquitania, Cherbourg; Prea. Roose -
velt, Cherbourg, Bremen. 
17. Junija: 

Westphalia, Hamburg. 
19. junija: 

Olympic, Cherbourg: Pennhmd, 
Cherbourg, Antwerp ; Sierra Ventaiia. 
Cherbourg, Bremen. 
22. Junija: 

M A R T H A W A S H I N G T O N , T R S T , 
S K U P N I I Z L L T . 
23. junija: 

Majestic , Cherbourg; Albert Ballin, 
Cherbourg, H a m b u r g ; Stuttgart, 
Cherbourg, Bremen. 
26. junija: 

France, Havre ; Belgenland, Cher-
bourg, Antwerp. 
29. Junija: 

Resolute, Cherbourg, Hamburg , 
Thuringia, Hajnburg; Bremen, Cher-
bourg. Bremen. 
30. Junija: 

Mauretania. Cherbourg: Pres. 
Harding, Cherbourg, Bremen. 
6. julija: 

P R E S I D E N T S WILSON. T R S T ; 
DRUGI SKUPNI IZLET. 

..Putujte pod ameriško zastavo" 

Znižana cena tja in nazaj do 

L J U B L J A N E 
samo $198.00 in več 
preko Cherbourga 

" \ 7 E S E L I T E se varnosti in u -
v dobnosti na parnikih, kate-

re lastuje in upravlja »lada Zdru-
ženih držav. Poslužite se po-
sebnih izletov, neprekosljivih u-
dobnosti na kateremkoli parniku 
brodovja United States L ines— 
parniki, ki plujejo pod ameriško 
zastavo. 
^ Veličastno brodovje United 
States Lines sestoji iz : 

S. S. LEVIATHAN 
S.S. GEORGE WASHINGTON 

S. S. AMERICA 
S.S. REPUBLIC 

S.S. PRES. HARDING 
S.S. PRES. ROOSEVELT 

N a vseh teh parnikih so pro-
storne kabine, obširen prostor na 
krovu ter dovolj dobre hrane. 

Za natančne informacije glede 
odplutja parnikov United States 
Lines vprašajte še danes svojega 
lokalnega agenta ali pa pišite na 

United States Lines 
45 Broadway (Phone, Whitehall 2800) New York City 

Kako se potuje v 
stari kraj io nazaj 

v Ameriko. 
m 

Kdor Je namenjen potovati • 
start kraj, je potrebo, da je na-
tančno inmT-en o potnih listih, prt-
ijagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki Vam jih za moremo 
dati v.sled naše dolgoletne izkušnje 
Vanr bodo gotovo v korist; tudi 
priporočamo vedno le prvovrstne 
pa mike, ki imajo kabine tudi v 
III. razredu. 

Glasom nove naselniške postave 
ki je stopila v veljavo s 1. julijem, 
1924, zamorejo tudi nedržavljani 
dobiti dovoljenje ostati v domovini 
eno leto in ako potrebno tudi delj; 
tozadevna dovoljenja Izdaja gene-
ralni naselil i.škl komisar v Wash-
ington, D. C. Prošnjo za tako do-1 
voljenje se lahko napravi tudi v 
New Torku pred odpotovanjem, ter 
se posije prosilcu v stari kraj gla-
som najnovejše odredbe. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnike, ali 
svojce lz starega kraja, naj nam 
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripuAčenih v prihodnjih 
treh letih, od 1. julija 1024 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev. 

Ameriški državljani pa zamore-
jo dobiti sem žene in otroke do 
1& leta brez. da bi bit! Šteti v kvo-
to. StariSi in otroci od 18. do 2L 
leta ameriških državljanov pa Ima-
jo prednost • kvotL Pišite po 
pojasnila. 

Proda lamo vozne liste za vse pro-
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj potovati. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

82 CORTLANDT ST.. NBW YORK 

IŠČEM ŽENSKO 
v «Jtrosti 30 do 40 let ^a domača 
tieUi in' voditi gospodmj^tvo na 
deželi v .srednjem zahodu pri ma-
li družini. Plača po dogovoru. Pi-
nite na: "Gospodinja", co Glas 
Naroda, 82 Cortlandt St!f New 

York, N. Y. 

^ V STARI DOMOVINI 
f.'kraj Ilirska Bistrica je radi se-
litve naprodaj več •kmetij z živim 
in mrtvim inventarjem. Pojasmi-
la daje: Miha. Proaen, Vrbica, po-
šta Bisterza, Venezia Giulia, Italy, 
ali pa: Mary Zorman, 9803 Prince 
Ave., Cleveland, Ohio. 

(:ix 14,15.17) 

SLOVENSKO -
AMERIKANSH 

K O L E D A R 
za leto 1926 

Cena 50c s poštnino vred. 

z naročilom pošljite znamke ali 
money order na: 

"Glas Naroda" 
82 Cortlandt St., 
New York, N. Y . 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

SAMO 6 D N I PREKO 
> ogromnimi pualkl tu ol)* 

P A R I S — 22 . m a j a 
FRANCE 5. junija. 

Havre — Pariško pristanišče. 

Kabin« tratjefa rur*4& a umivalniki 
tn tekočo voda u S, « ali • oa«l>. 

Francoska kuhinja ln l»lja£a. 

c f r c a e h J f t j ie 
11 STATE ST.. NEW YORK 

all lokalni s*«ntj«. 

NAZNANILO. 
Vsem našim naročnikom v 

Chicago, 111., naiznanjamo, da jih 
bo v kratkem obi^kad nas tamoš-
nji večletni zastopnik 

Mr. JOSEPH BLLSII, 
katerega toplo priopračanio in 
prosimo rojake, da mu gredo na 
roko, ter pri njem obnove naroč-
nino. 

Upravniatvo. 
POZOR &OJAKI! 

Prosti pouk glede državljan-
stva in priseljevanja je vsak četr-
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. uro zvečer v ljudski šoli 
štv. 62 Hexter & Essex Street, 
New York City. 

Vprašajte za zastopnika Legije 
za Ameriško Državljanstvo. 

Pozor r o j a k i ! 
V zalogi imamo 

SVETO PISMO 
(stare in nove zaveze) 

Knjfea je krasno trdo vezana teptane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt S t m t N«w York. 
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